
Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB; 85821130368
RC Zagreb. Ulica grada Vukovara 70.10000 Zagreb
(adresa nadležne jedinice)

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLAĆANJE 

ZAGREB 1

13 -01' 2025 i
PRfiDJT

PRIMANI

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Zagrebu 
Poslovni broj spisa St-3041/2024_____

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

REAL GRUPA d.o.o.
OIB 57210097686
Adresa / sjedište

Ulica Ljudevita Posavskog 31. Zagreb

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PLESO PRIJEVOZ d.o.o.
OIB 48343886965
Adresa / sjedište

Zagreb. Avenija Marina Držića 4

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Naknada štete-troškova zbog neispunjenja ugovora. Ugovor o poslovnoj suradnji, pmžanjp
usluga
Iznos dospjele tražbine____________ /____________________(EUR)
Glavnica
Kamate

/ .(EUR)
/ . (EUR)

Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 
____________________180.330.75_________________(EUR)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
IJgovor o poslovnoj suradnji. Ugovor o poslovnoj suradnji. Obrazloženje tražbine, e-mail
prepiska, ugovori, potvrde o isplatama, punomoć
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA iznos_____________ _ (kn)
Naziv ovršne isprave



.PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravca osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (kn)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb. 9.1.2025.

Potpis viđ^-VinikaKi ured
‘ V I L A R

ZAGJREE
rTrr^R-s\ii
:.ll CirediCka J.i

ILAR



PUNOMOĆ

kojom se ovlašćuje

OdvjctniCki ubed

_V 1 L' A R
IdVJETNIK HiOl-i SVILAR 

ZAGREB, Grcdička 23

na zastupanje u građanskom - parničnom - izvanparnlčnom - ovršnom - zemljišnoknjižnom 
kaznenom - upravnom postupku koji se vodi kod;,

Na prijedlog:

/K cA* o. o

protiv:............

radi:;......

pod brojem: ......

Punomoćnik sc ovlašćuje na poduzimanje svih na zakonu osnovanih radnji 1 na uporabu svih zakonom 
predviđenih sredstava. Ovlaštenje se osobito odnosi na zastupane u svim pravni poslovima u sudu i izvan suda i 
kod svih drugih državnih tijela, te da zbog zaštite i ostvarenja na zakonu osnoaMiih prava i interesa poduzima 
sve pravne radnje i upotrijebi sva zakonom predviđena sredstva, a naroĆito da podnosi tužbe i ostale podneske, 
da sklapa nagodbe, te da prima novac i novčne vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajemo da ga zamjenjuje

j z<O dana ^ . A 2^ .g.

Potpis i pečat
7GRUPA

___________Df R •• K4/TS) ft fg. -t>ga5di-)

ran;" ■
Zagneb



VIOVJETNIČKI URED

VILAR
DUŽNIK: PLESO PRIJEVOZ d.0.0., Zagreb 
VJEROVNIK: REAL GRUPA d.o.o., Zagreb

OBRAZLOŽENJE TRAŽBINE 
uz prijavu tražbine

Vjerovnik ovim podneskom putem odabranog punomoćnika obrazlaže svoju tražbinu koju prijavljuje u 
predstačejnom postupku koji se pod brojm St-3041/2024 vodi pred Trgovačkim sudom u Zagrebu protiv 
dužnika PLESO PRIJEVOZ d.o.o. kako slijedi:

Vjerovnik je na poziv i traženje dužnika pristupio pregovorima oko zaključenja poslovne suradnje koji 
pregovori su rezultirali zaključenjem Ugovora o poslovnoj suradnji zaključenog dana 21.6.2024. godine 
između dužnika kao naručitelja i vjerovnika kao isporučitelja usluge

Vjerovnik je trebao prema ugovoru isporučiti finalni prijedlog platforme na testiranje 15.12.2024. godine, 
testirati mjesec dana i predati sve za go live verziju dužniku kao naručitelju 15.1.2025. godine, međutim, 
projekt je bio nakon serije poziva i sastanka s privremenom upravom i odvjetnikom dužnika te po uputi 
dužnika stavljen na čekanje. U tom trenutku projekt izrade platforme je bio završen u 99% i spreman sa 
strane vjerovnika za fazu testiranja u ugovorenom roku ali je zbog pokretanja prestačejanog postupka nad 
dužnikom cijeli projekt došao u stanje neizvjesnost i upitno je što će biti s nastavkom istoga, dok je vjerovnik 
u započinjanje i odrađivanje dosadašnjeg dijela projekta imao određena ulaganja i troškove koje zbog 
činjenice da je upitno ispunjenje ugovora vjerovnik mora prijaviti kao tražbinu u ovom predstečajnom 
postupku.

Navedeni troškovi i ulaganja vjerovnika odnose se na:
• razvoj aplikacije za verifikaciju broja putnika i plaćanje razvoja platforme prema podizvođaču obrtu S 

LINK. Ukupni iznos naknade s PDV-om iznosi 98.250,00 EUR-a.
• prema instrukciji dužnika kao naručitelja plaćen trošak razvoja dodatne aplikacije za popisivanje 

putnika te sate rada studenata u Splitu i Zagrebu u 8-9 mjesecu 2024. godine i najam tableta za 
potrebe verifikacije broja putnika na relacijama u Splitu i Zagrebu - Iznos 7.964,00 EUR uvećano za 
produkcijsku naknadu vjerovnika

• troškovi sati tima za vrijeme radnika na vvorkshopovima, participaciji na razvoju platforme, 
koordinacijama sa računovodstvom itd. što iznosi 73.560,00 EUR uvećano za PDV.

Prilog: - izračuna troškova

Sve navedeno je trebalo i planirano biti uključeno u ugovorenu naknadu prema Ugovoru o poslovnoj 
suradnji, no zbog činjenice da je dužnik kao naručitelj zaustavio projekt, da dužnik nije omogućio testiranje 
odrađene aplikacije niti nastavak projekta, a da je vjerovnik imao navedene troškove, to isti troškovi 
predstavljaju tražbinu vjerovnika s osnova naknade štete zbog neispunjenja ugovora sa strane dužnika.

U Zagrebu, 9.1.2025.

Za vjerovnika:

bVJETNIĆKI URED

ODV.I RT NI l^^(7()T^S VIL A R 
ZAliRHB, Grcdićka 23

Odvjetnički ured Svilar. Odvjetnik IGOR SVILAR Gredička 23, HR-10000 ZAGREB 
Tel: 00385 (0)1 6185 735, 00385 (0)1 6185 736, 00385 (0)1 6185 737. 00385 (0)1 6185 738; Fax:00385 (0)1 6185 741, e-mail;

odvjetnik@svilar.hr
OIB: 55678665212; Žiro račun; HR2923400091140015293 Privredna banka Zagreb

mailto:odvjetnik@svilar.hr


COST ESTIMATE

^EAL
GRUPA

TroScovnIk

Klijent: PLESO PRIJEVOZ
Datum: 16.10.2024 - 06.12.2024
Proizvod: Novi sustav prodaje karata & razvoj aplikacije i web-a za Pleso Prijevoz APP za brojanje putnika
Opis posla: Priprema, PM. vvorkshopovi, radni sastanci, razvoj aplikacije i weba za Prijevoz putnika & brojanje putnika na shuttle busevima na području Zagreba i Splita

Proiekt Količina Cliena/komacVh Cl lena EUR

hionorar studenti Zagreb 2 1782,00 3.564,00
Honorar studenti Split 4 905,00 3.620,00
Najam tableta za Zagreb i Split (Bnjmen) 4 97,50 390,00

1 757.40
8.331.40

Količina Ciierta/komacVh Ciiena EUR
Digital Project management za Dev Ops support • vvorkshops, data handiing. koordinacija S Link 267 124,00 33108,00
Organizacija i support event managera - popisivanje ZG. ST i koordinacija procesa 44,00 60,00 2640,00
Consultino - Slrateaic olannina UX & Ut desion oversiaht (app -web,m partner, tech specs itd) 42 550.00 23100.00

353 58.848.00

GRAND TOTAL fEURI S7.179.40
•PDV nije uključen

Real orupa Pleso Priievoz
Agencija Klijent
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!Jedi?!en! u Zasrebv, Avenija Marina Drfiča 4,018:48343886965 kote 
j as^uPa direktor Mario Madunic (u daljnjem tekstu; NaručiteU} ' ^

Real Grupa d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, Ulica Ljudevita Posavskog 31 oiR-(^7oinnQTepe i, . 
zastupa direktor KreSIntIrflenzo Proso« (u daljnjem telSutSSSro 0IB'572100976S6' Me

^aj^njem tekstu pojedinačno označeni kao Ugovorna strana odnosno zajednički kao Ugovorne 

Sklopili su dana 21. lipnja 2024. godine u Zagrebu sljedeći

UGOVOR 0 POSLOVNOJ SURADNJI

Uvodne odredba

Članak 1.
^twar. ^Sovorne strane suglasno utvrđuju postojanje zajedničkog i nedvojbenog interesa za 
ostvarivanjem poslovne suradnje na način i pod uvjetima utvrđenim ovim Ugovorom.6

Lni,«!<aI!i£lteU ie" modemlzlraU Post°Ječi sustav prodaje karata putem svoje Intemetske 
k LT„ v ,nJem "”°S SUWemeni'ieg web rieŠCTJa. kao I mobilnih aplikacija (lOS I Android) za
prlZa i s^^LdJe^nja"3 ^ "3S'n to",^0"ra,l Prlh°đe P'MaJe kara,a radl pdreda"'d 

«tvereK*ripSaustokf2m^^^^^^^^ reSUrS'ma k°Ji Naruate“u md8“ “

4 Naručitelj potpisom ovog Ugovora jamči da sukladno odredbama važećeg Zakona o iavnoi 
nabavi erje obveznik provedbe postupka javne nabave za usluge

Predmet ugovpra

Članak 2.
lsporučiX’!0,na St,ane nada'Je SUglaS"° “tVrdUiU da su ,,^edn,e, m°S sljedeće usluge

- usluga izrade nove web stranice Naručitelja
■ JmS^mrme kaS'S "?S' An!!^0'd, “ kraJnie korlsn|l<e odnosno za kupovinu,

fn^fzlSh'potzSf £U Pr|ieV07a te Pregled ,re"iam dostt,',n">
‘ rnSnl'k^r! 7?b"ne aPl“<aCiJe 23 k0ntro"'1 nad20r kara,a (i0S 1 Androld) namijenjena 

ntemim korisnicima sustava za kontrolu prodanih karata te poništavanje Istih
usluga izrade backoffice aplikacije Naručitelja

- održavanje web stranice I mobilnih aplikacija Naručitelja,
sve sukladno Ponudbenom listu (PRILOG 1) Troškovniku roDiinn o> : -r u .(PRILOG 3), koji prileže ovom ugovoru i čine rJj^govlasta^Sdto } °J SpecifikaciJ'

onih opiSru"čS2doLSi;faZUS^ potrebe Obavljanja usluga izvan
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članak 3.
Usluge Isporučitelja iz članka 2. obuhvaćaju slueđeće:

1. usluga Izrade nove web stranice Naručitelja

moSecS?:ClJa Web S,ran'0a ,erneljena ra °<lobre"om KO* usluga obuhvaća sljedaće

• Registracija/prijava korisnika opcionalno
• Pregled I odabir linija prijevoza
• Kupovina karte za odabranu liniju
- Moeuunost odabira I unosa više putnika (personallzliane karte III skupna karta)

DetaUan pregled voznih redova prema zadanim linijama '
Srn,h lnf0maCUa SU!,aVa b“'’ “ k0,ISn"<e (promje'’s »s"«’ ^uova. »bustava
- Podrška za hrvatsko i englesko jezično područje
• Servisne Informacije (FAQ, politika privatnosti, opći uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

2. usluga Izrade mobilne aplikacije (lOS I Android) za krajnje korisnike

■ rkSr^'nlrprTvraira raTa "amrnJepa kraWm ka'teate'"’sdostupnih ptije^zSih imijaTSa pSiS Ma^S sted'ttr
• Registracija/prljava korisnika opcionalno
- Pregl^ i odabir linija prijevoza - Kupovina karte za odabranu liniiu

K :p“rra=;„TeS^jSbp:i^^^
■ Kontakt forma za prijavu poteškoća
• Servisne Informacije (FAQ, politika privatnosti, opći uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

tomi:?«m°ab2S^SllSitS "TT' "ađ“ l«"«s namjergena
obuhvaća sliedS^^ Praian", tarata te P°"«bv=nje istih koja usluga

- Prijava korisnika
- Scaniranje pojedine karte kamerom I slanje informacija u centralni sustav

- Prijava korisnika
Administracijski panel za kreiranje novih korisnika

Detaljna analitika s pregledom statusa transakcija 
Podrška za slanje mail notifikacija krajnjim korisnicima

- Podrška za slanje push notifikacija krajnjim korisnicima

6, usluge mjesećnogodravsigs webstranice IapIlkacUa NarućIteUe koja usluga ..vif..»..j-
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24/7 monltoring f promptno rješavanje problema i zastoja
- nadogradnja programske web stranice I aplikacija (sigurnosne provjere I protokoli) 

otklanjanje kvara u radu web stranice i/ili mobilnih aplikacija u primjerenom roku koii će 
ugovorne strane utvrditi naknadno pisanim putem

- Integracija za pregled u stvarnom vremenu

Bok Izvršenja usluge

Članak 4.
ii on .'hE SL0hTUll US'U|e izč,anka 2- ovog Ugovora Izraditi I predati Naručitelju u roku

dana Sl<laPanJa ovo«Ue<Mra’

„igod0rneStrane®ligJasno utvrđu-iu kako Isporučitelj u periodu od 1, listopada 2024 
godine do 31. prosinca. 2024. godine Izvršiti probu odnosno testiranje usluga Iz članka 2 odnosno
iparemifurSm!°VOra ^ 56 NarUČite,j radi naveden°2a obvezuje Isporučfelju omogućiti pristup

članka btoS^Sk k!"i0 'SPUnJenie Ug0TOra “ '°kU 12 StaVka 1’ ovog

4. Rok iz stavka 1. i 2. se može suglasno produljiti aneksom ovom Ugovoru.

JJaknada Isporučitelia i oiaćante

Članak 5.
L Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako Naručitelj nije u mogućnosti izvršiti plaćanje
n^S^nau°n!iCltf J!iI?^fd|n0kratni^ plaćanjem te iznimno Ugovorne strane suglasno ugovaraju 
plaćanje naknade Izvršitelju na način kako slijedi; e 1

Na^čitelj se obvezuje Izvršitelju za cjelokupno vrijeme trajanja ovog Ugovora za 
usluge IZ danka 2. odnosno članka 3. ovog Ugovora plaćati iznos od 1,04 EUR (slovima-
J®da".eu'° 1 lf]r' ceata) avečano 23 pripadajući PDV i to po prodanoj karti za prijevoz 
putnika Naručitelja. Navedena naknada je nepromjenjiva osim u slučaju da dođe do 
pove&nja cijene karte u kojem slučaju se Ugovorne strane obvezuju postići dogovor o 
povećanju naknade iz ovog stavka. 6

2. Radi oslanjanja svake sumnje, ugovorne strane suglasno utvrđuju da prema podacima
nnnZf ruci!e'j “tranutku stapanja ovog Ugovora, broj prodanih karata Naručitelja 

iznosi 410.000 (slovima: cetristodesettisuća) godišnje za prošlu godinu.

3. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako će Naručitelj i Izvršitelj iznos naknade iz stavka i
ovog danka utvrđivati zajednički za svaki mjesec najkasnije do 15K)rc^anaTr^jesecrza 
mjesec s.e sukladno broju prodanih karata za prijevoz putnika koje su evIdeSane i naSaS u 
programskom rj^enju. U slučaju da se Ugovorne strane ne mogu suglasiti o broju prodanih karata 
ra prijevoz pumika za pojedini mjesec, broj prodanih karata za prijevoz putnika smatrati će se onaj 
koji je evidentiran u programskom rješenju. ce se onaj

4. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako će Naručiteli sva olaćania iTvrSiton,. vrsiti
radlnf0zlSSnIJTS račUni[na {e'računi) u roku od 30 (slovimalrideset) dana od dana primitka 
računa. Za svako plaćanje nakon datuma dospijeća računa. Isporučitelj će obračunati zatezne
Km kama,a suwad,’o re'eva","",'propisima “ Rei>“bitei
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Traiante ugovora

Članak 6.
1. Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlaštenih 
osoba ugovornih strana, ali da se naplata naknade Iz članka 5. ovog ugovora počinje primjenjivati 
od 1. siječnja 2025. godine.

2. Ovaj Ugovor zaključuje se na određeno vrijeme u trajanju od 21. lipnja 2024. godine do 31 
prosinca 2028. godine.

3. ^ Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor ne može raskinuti, otkazati ili prestati s 
važenjem u periodu od 21. lipnja 2024. godine do 1. siječnja 2026. godine osim u slučaju ako bilo 
koja od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze preuzete ovim Ugovorom.

4. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produljuje za Iduće razdoblje 
od 1 (slovima: jedne) godine odnosno od 1. siječnja 2029. godine do 31. prosinca 2029. godine 
ukoliko niti jedna od^ ugovornih strana ne obavijesti drugu ugovornu stranu u pisanom obliku o 
svojoj namjeri da ne želi produljiti važenje Ugovora i to najkasnije 60 (slovima; šezdeset) dana priie 
Isteka roka važenja Ugovora.

Prestanak ugovora

Članak 7.
1.
način

0\^j Ugovor može prestati na temelju sporazuma Ugovornih strana, otkazom I raskidom na 
I pod uvjetima kako je to određeno ovim Ugovorom.

2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da u slučaju prestanka ovog Ugovora na temelju 
sporazuma Ugovornih strana, ovaj Ugovor te sva prava i obveze iz ovog Ugovora prestaju važiti 
trenutkom sklapanja sporazuma koji moraju potpisati obje Ugovorne strane zastupane po
ov,astenim osobama.

3. Otkaz Ugovora je rnoguč u svako doba osim u periodu iz članka 6. stavka 3. ovog Ugovora. 
Ugovorne strane nisu ovlaštene otkazati ugovor kada bi to bilo na štetu druge Ugovorne strane (u 
nevrijeme), no I tada je moguć ako se s obzirom na okolnosti ne bi moglo razumno očekivati da će 
se prilike uskoro tako izmijeniti da otkazivanje ovog Ugovora ne bi bilo na štetu druge Ugovorne 
strane. U slučaju sporazumnog raskida, otkaza odnosno raskida Ugovora, ugovorne strane su 
dužne napraviti končani obračun i podmiriti sve obveze iz ovog Ugovora.

4. Ugovorne strane suglasno utvrđuju otkazni rok u trajanju od 30 (slovima; trideset) 
kalendarskih dana, a koji rok počinje teći danom zaprimanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora.

5. Svaka Ugovorna strana Ima pravo pisanom obavijesti raskinuti ovaj Ugovor dostavom
pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim učinkom ako druga Ugovorna strana krši preuzete obveze 
u bilo kojem dijelu, a ne ispravi takovu povredu u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka 
p,sane opomene.

6. Iznimno od stavka 5. ovog članka svaka Ugovorna strana može raskinuti ovaj Ugovor 
dostavom pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim učinkom ako je nad drugom Ugovornom stranom 
otvoren stečajni postupak ili drugi postupak uzrokovan stanjem prezaduženosti ili nesposobnosti 
za plaćanje druge Ugovorne strane ili gubitkom potrebnih dozvola za obavljanje djelatnosti koje su 
predmet pružanja usluga.

7. Obavijest o raskidu ovog Ugovora te obavijest o kršenju preuzetih obveza s oznakom 
naknadnog primjerenog roka za Ispunjenje obveza. Ugovorne strane će dostavljati sukladno članku 
14. stavak 3. ovog ugovora.
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8. ^ Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako Je Izvršitelj u slučaju prestanka ovog ugovora 
dužan Naručitelju predati sve isprave, pristupne šifre, alate I drugu opremu kako bi Naručitelj 
mogao samostalno koristiti sve usluge iz članka 2. ovog ugovora.

Ugovorna kazna I oslguranle

Članak 8.
1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako u slučaju da Naručitelj prije isteka roka Iz članka 
6. stavak 2. otkaže ovaj ugovor. Isporučitelj Ima pravo obračunati I naplatiti Naručitelju ugovornu 
kaznu u Iznosu od 600.000,00 EUR (slovima: šestotisuča eura I nula centi) sve uvećano za iznos 
poreza na dodanu vrijednost

2. Udvorne strane suglasno utvrđuju kako u slučaju da Isporučitelj za vrijeme trajanja ovog 
Ugovora ne održava opremu I sustav funkcionalnu odnosno dostupnu za korištenje sukladno njenoj 
namjeni (iOS I Android aplikacije, web stranica i sustav za kontrolu kupnje karata) dužan Je 
Naručitelju isplatiti ugovornu kaznu u Iznosu od 1.000,00 EUR (slovima: tisuću eura i nula centi) 
za svaki započeti sat u kojem oprema I sustav nisu bili dostupni za korištenje.

Ostala prava I obveze Ugovornih stranaka

članak 9.
1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako se funkcionalne i upotrebljive usluge Iz članka 2. 
odnosno članka 3. ovog Ugovora smatraju one za koje Je Izvršitelj omogućio raspolaganje 
korisnicima bez ikakvog ograničenja u skiadu s njihovom namjenom.

2. Isporučitelj Je obvezan osigurati da predmet isporuke odnosno usluge iz članka 2. ovog 
Ugovora ne budu ograničene pravima intelektualnog vlasništva trećih osoba (patenti, dizajn, pravo 
žiga, autorska prava) koja onemogućavaju ili ograničavaju njihovu uporabu.

3. Isporučitelj se obvezuje preuzeti sve eventualne zahtjeve trećih osoba u slučaju povrede 
prava Intelektualnog vlasništva osim u slučajevima kada do kršenja dođe zbog zahtjeva I aktivnosti 
samog Naručitelja, te se obvezuje snositi sve eventualne troškove nastale Naručitelju sukladno 
zahtjevu trećih osoba. Ugovorne strane se obvezuju Jedna drugu bez odgode pisanim putem 
obavijestiti u slučaju da treća strana zatraži ostvarivanje svojih prava zbog kršenja prava 
intelektualnog vlasništva.

4. Ugovorne strane su suglasne da Je Isporučitelj vlasnik aplikativnih iješenja iz članka 2. te 
prenosi na Naručitelja pravo korištenja istih za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naručitelj nije 
ovlašten dodavati funkcionalnosti aplikativnim rješenjima isporučitelja niti na bilo koji način 
mijenjati ili nadograđivati ista.

5. Ugovorne strane su suglasne da Je prilikom pružanje usluga iz članka 2. Isporučitelj 
obvezan postupati s pozornošću savjesnog gospodarstvenika i u skladu s pravilima pojedine struke, 
poštujući standarde Naručitelja, postupajući sukladno njegovim uputama i zahtjevima, posebice 
imajući u vidu najbolji Interes Naručitelja. Jednako tako. Isporučitelj se obvezuje usluge iz ovog 
Ugovora, kao i sve aktivnosti povezane s njegovim izvršenjem, izvršavati u skladu s imidžom 
Naručitelja, poštujući njegov čast I ugled, kao i čast i ugled trećih osoba dok u protivnom odgovara 
Naručitelju usluga za svu štetu s te osnove.
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sporucrtelj se obvezuje nadoknaditi Naručitelju svu štetu koju Naručitelj ili treče strane
S°f raVn.U poS,J-ed,clJ nestručn°e izvršavanja preuzetih obveza, radnji, propusta i kršenja 

p opisa od strane Isporučitelja. Isporučitelj se obvezuje takvu štetu naknaditi Naručitelju u roku 30

!fiSSrSiS,š?etePr'm,,ka 0baVlieSt' NarU“e,Ja
prenesene bllogkojoj trećojPsS^ni bez “rthSTnS So'god8^^2đJu^Ugovorne stran?0 ^ 

nastala S'usSoj araiL”'0'12'0®'3 raSMtl 0mg U*0V°,a 0tlS0Vara “ SVU 5tetu k»Ja “"le 

ViSaslla

Članak 10.
1. Ugovore strane neće biti odgovorne za neizvršavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ako 
je nemogućnost izvršenja rezultat događaja više sile. ovog ugovora ako

nithnt/ni? r-ViŠ°in! Si,°m po^r?zumijeva 56 đogađaj Izvan kontrole ugovornih strana I neovisan o 
V°':JI1 k°ji.i2ravno utiece na izvršenje obveza Iz ovog ugovora i čija pojava nije posljedica

M?vnrn S 0 k0Je ug°vorne strane>a k0J' se nije mogao predvidjeti niti izbjeći, pod uvjetom^da je 
ugovorna strana pogođena događajem više sile o tome dostavila obavijest drugoj Ugovornoj strani..

štrajk, em0teI^o!'r^ril<^e!,2U^U^e, al'nfJe 0Eralliaen 53,110 na e'emeitanie nepogode, ratno stanje,

,U siucaju ^više sile, pogođena strana je u razumnom roku, ali svakako odmah nakon 
pr^anka vise^sile pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu s naznakom uzroka i 
odgovarajućim dokazima postojanja više sile te mogućem trajanju više sile.

^ u!C0 SluČaJ Vge sile potra-le 3 (slovima: tri) mjeseca, ugovorne strane će se međusohnn 
međ“s?bni"1 pravima I obvezama Iz ovog Ugovora. Ukoliko ne uspiju postići dogovor 

Ugovorna strana koja nije pogođena višom silom zadržava pravo otkazati Ugovor. 8

BoslovTia ta Ina I PovlerlHve lnformarJir>

Članak U.
1. Ugovorne strane utvrđuju kao Poslovnu tajnu 1 da će držati povjerljivim te da neće izravno 
^neizravno objaviti ili na drugi način učiniti dostupnim trećim osobama ili javnosti bilo koje podatke 
^nose na postojanje ili pojedine odredbe ovog Ugovora ili bilo kojeg s njim povezanog dokumenta 
te b^koje povjerljive informacije druge Ugovorne strane. Ugovorne strane suglasno uivrđuju kako 
će poduzeti sve mjere radi zaštite Poslovne tajne. « sug'asno uivrauju kako

slrSSr? S,^?,:LSVfZna P0S'0VnU taJnu 1/111 "»'Mlvu mra-rnacljt, bilo kojoj
ir^j strani u skladu s primjenjivim propisima, takva Ugovorna strana će otkriti povjerilivu
Informaciju sarno toj trećoj strani i to samo minimalnu količinu Informacija za potrebe ispunjenja

rSc^r" Ja "ama’"u,a ovim aa'”<om nase se p,lmJe"ihra,| "a oCSie b7 toj^
poSerljNostf3 111 naknađn0 pOStala javna na način koi' ne Predstavlja povredu obveze čuvanja
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no°ifilfad,a ili nak[!adn° poštene poznata Ugovornoj strani koja prima informaciju na način koji 
ne predstavlja povredu obveze čuvanja povjerljivosti, J

p[°pJsfno zakorom da bude otkrlvena bilo kojoj osobi koja je zakonom ovlaštena na 
primitak Iste ili koja se otkriva sudu, arbitru Ili tribunalu u tijeku postupka pred kojim je Ugovorna
SpkSm? 0 ,nf0rmaCijU Strana U PredmetU gd^e i® zahSno taS

;^!l°k0je1m* prof!sionalnom savjetniku Ugovorne strane koja otkriva, a koji je obvezan prema toj 
Ugovornoj strani čuvati povjerljivom bilo koju otkrivenu informaciju.

svoje raSe0[suradnikeSe °bVeZUjU 0 čuvanjtJ Poslovne tajne i povjerljivih informacija upozna«

j!flnvnra°.bav®fa či,vanJa povjerljivosti podataka iz ovog Ugovora obveza je za cijelo vrijeme trajanja 
Ugovora kao I nakon njegovog prestanka bez obzira na način prestanak važenja.

Antikorupcliska klauzuta

Članak 12.
1. Ugovorne strane neče počiniti, niti će ovlastiti treće osobe ili dozvoliti bilo kakvu radnju koja

°iVa a»-?a Ug0V°r.ne ,Strane i/ili P°ve2ane osobe ugovornih strana povrijede bilo koji
SS wa- rPClJS-k.! Z^k°n 111 drug.' popis-.0va se obveza posebno odnosi na nezakonite 
pacarua državnim službenicima, namještenicima, predstavnicima javnih vlasti Ili njihovim 
suradnicima, obiteljima ili bliskim prijateljima. njmovim

2‘ . Ugovorne strane su suglasne da neče ponuditi, obećati ili dati, ili pristati dati, bilo kojem
!frih?«tli'|Za,ftKU|Pnuk? 11 treJ°!OSObi k0ja d-ieluje U ,me druge Ugovorne strane, niti prihvatiti ili pristati 
pnh^titl od b'lo kojeg radnika, zastupnika ili treće strane koja djeluje u ime druge ugovorne strane,
bilo koji dar Ih korist, bez obzira da lije novčani druge vrste, a na koji primatelj nije zakonito ovlašten 
La,Z°JJln^ pregovore, zaključenje ili provedbu ovog Ugovora. Ugovorne strane Će se međusobno 
obavijestiti bez odgađanja ako doznaju za Ili imaju određenu sumnju o bilo kakvom činu korupcije 
sa obzirom na pregovore, zaključke ili provedbu ovog Ugovora.

Korstenle osobnih podataka

Članak 13.
1‘ . . Ug°vorne strane suglasno utvrđuju kako je svaka Ugovorna strana Voditelj obrade osobnih
podataka, da je Ugovornim stranama kao Ispitanicima u trenutku prikupljanja osobnih podataka
J!LwŽnefaaonIerrnaC,'ia»lI1Skl^d^.S Uredbom fEU> 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27.

»ZaStrl p°jedlnaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju 
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka).

fFin oniU|/ft?QepStran! SU ovlaštene osobne P°datk^ ustupiti trećim osobama sukladno Uredbi 
7 I K S5?0!2 pfrlamenta 1 Vijeća 0(1 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s

DkeS q^MRl/F???taka 1 ° slobodn.om kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage 
Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka), te Zakonom o provedbi Opće uredbe o zaštiti 
h^eteka (NN 42/18). Trećim osobama smatraju se institucije koje imaju pravo uvida u osobne 
podatke u skladu sa zakonskim propisima.

Ovlaštene osobe I komunikacila između »govomlh strana

članak 14.
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1. Ugovorne stranke suglasno utvrđuju kako za provedbu i realizaciju ovog Ugovora svaka 
Ugovorna strana određuju odgovornu osobu.

- Naručitelj kao odgovornu osobu imenuje Borna Zvonimir Bosak, koja će koristiti adresu 
elektroničke pošte bornabosakl@gmail.com, tel.: +385 99 734 2363.
- Isporučitelj kao odgovornu osobu Imenuje Nikola Tomislav Ćurič, koja će koristiti adresu 
elektroničke pošte nikota.curic@realgruDa.com. tel.: +385 99 2164 806.
U slučaju promjene bilo kojeg podataka o odgovornoj osobi Ugovorna strana dužna Je odmah 
obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim putem.
2. Ugovorne strane suglasne utvrđuju kako će međusobnu pisanu komunikaciju u skladu s
odredbama ovog Ugovora vršiti prvenstveno putem adresa elektroničke pošte iz stavka 1. ovog 
danka. 6

3. Svaka Je Ugovorna strana obvezna u pisanom obliku obavijestiti drugu Ugovornu stranu o 
promjeni bilo kojeg podatka u svezi sa svojim imenom, nazivom odnosno tvrtkom te sjedištem ili 
adresom prebivališta. Ukoliko se ne prijavi naknadna promjena, dopisi I obavijesti Ugovornih strana 
u svezi s njihovim ugovornim odnosom, a posebice dopisi koji sadržavaju obavijesti sukladno ovom 
Ugovoru, smatrat će se da su uredno dostavljeni po isteku 3 (tri) radna dana od dana kada su 
preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom predani pošti ili dostavnoj službi, uredno 
adresirani na adresu ugovorne strane-primatelja naznačenu u zaglavlju ovog Ugovora.

Nastup pravnih učinaka

1.
Članak 15.

Ovaj Ugovor proizvodi pravne učinke od dana kada Ugovor potpišu obije Ugovorne strane.

2. Ako bi neka od odredaba ovog Ugovora bila Ili postala nevažeća ili neprovediva, Ugovorne 
stranke se obvezuju nevažeće ili neprovedive odredbe zamijeniti drugima, važećim ili provedivim 
odredbama, koje su u gospodarstvenom rezultatu toliko slične nevažećim ili neprovedivim 
odredbama, da se razumno može pretpostaviti, da bi Ugovorne stranke i s takvom odredbom bile 
sklopile ovaj Ugovor. Ukoliko se ne bi moglo pronaći takve odredbe, nevažnost ili neprovedivost 
jedne ili više ugovornih odredaba ne utječu na valjanost Ugovora u cijelosti, osim ako su nevažeće 
li neprovedive odredbe za Ugovor od tolike bitne važnosti, da se razumno može pretpostaviti, da 
Ugovorne stranke bez tih nevažećih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Ugovor 
Odgovarajuće vrijedi za bilo kakve praznine u Ugovoru.

Članak 16.
1. Ovaj Ugovor sadrži zaključno sve sporazume koji postoje Između Ugovornih strana u vezi s 
predmetom ovog ugovora, pri čemu usmeni dogovori ne postoje, a sve ranije pismene i usmene 
dogovore Ugovorne strane stavljaju izvan snage i isti prestaju proizvoditi pravne učinke danom 
sklapanja ovog Ugovora.

2. Izmjene I dopune ovog ugovora pravovaljane su samo ako su sačinjene u pisanom obliku I 
potpisane od obiju Ugovornih strana.

Završne odredbe

Članak 17.
1.
prava

Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako su ovaj Ugovor razumjele te ga u znak prihvata 
obveza koji iz njega proizlaze, vlastoručno potpisuju.
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2. Ugovorne strane će sve eventualne sporove proizašle Iz ovog Ugovora rješavati 
sporazumno, dok u suprotnome ugovaraju nadležnost suda u Zagrebu.

3- . 0vaj Ugovor sačinjen je u četiri primjerka, od kojih primjeraka svaka Ugovorna strana 
zadržava po dva primjerka.

Naručitelj

pleso
I D B I I e 9________ * PRIJEVOZ đaa

PLESO PRUEVOZ d.o.o. koja'rakopenaRDržiL bb 
Mario Madunić, direktor

Isporučitelj

__ / L GR I ip A
Real Grupa d.o.o. koje zastupa 7'’'’ 
Krešimir-Renzo Prosoli, direktor

■0.
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Real Grupa đ.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, Ulica Ljudevita Posavskog 31, 018:57210097686 koie 
zastupa direktor Krešimir-Renzo Prosoli (u daljnjem tekstu: Naručitelj)

°hnatzf računalne djelatnosti S LINK. Osijek. Ulica Franje Krežme 14. OIB: 
52073490801 (u daljnjem tekstu: Isporučitelj)

u daljnjem tekstu pojedinačno označeni kao Ugovorna strana odnosno zajednički kao Ugovorne 
8iran6

sklopili su dana 23.08.2024. godine u Zagrebu sljedeći

Uvodne odredbe

UGOVOR 0 POSLOVNOJ SURADNJI

članak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju postojanje zajedničkog I nedvojbenog interesa za 
ostvarivanjem poslovne suradnje na način i pod uvjetima utvrđenim ovim Ugovorom.

2. Ugovorne strane su suglasne da je Naručitelj sa klijentom PLESO PRIJEVOZ d.o.o. (u 
daljnjem tekstu: klijent) zaključio Ugovor o poslovnoj suradnji a u cilju modernizacije postojećeg 
sustava prodaje karata klijenta putem Internetske stranice uvođenjem novog, suvremenijeg web 
rješenja, kao i mobilnih aplikacija (iOS i Android) za kupovinu karata za prijevoz a u cilju 
kontroliranja prihoda od prodaje karata radi povećanja prihoda i stabilizacije poslovanja klijenta

stavka 2Novogtčlanklm Ug0V°r0m angažira ,sP°račitelja u cilju ispunjenja obveza iz ugovora iz

Članak 2.

1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će Isporučitelj za Naručitelja Izraditi softversko
?buh*ćaZSs!TM“"et'M8emS‘'“ PmtalU teraB 23 kllJena

mobilna aplikacija za kontrolu I nadzor ulaska putnika u vozilo - TEST faza
- mobilna aplikacija za krajnje korisnike
- mobilna aplikacija za kontrolu i nadzor karata
- web rješenje
- backend APl 

backoffice aplikacija

isporučuju po projeidnim fazama sve sukladno Ponudi od 24.06.2024. broj W00 24-24-6 
koja pnleži ovom ugovoru i čini njegov sastavni dio (Prilog 1).
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2. Osim usluga navedenih u stavku 1. Isporučitelj će za Naručitelja odnosno klijenta pružati i 
usluge održavanja i hostinga AWS te održavanje software-skog dijela rješenja koja će usluga biti 
definirana zasebnim Ugovorom.

3. _ Ugovorile strane su suglasne da će Isporučitelj uslugu hosb'nga pružati putem u suradnji sa 
trgovačkim društvom Sedmi odjel d.o.o., Zagreb, Črešnjevac 68 A, OIB: 74486902737 sukladno 
njihovoj Ponudi od 24.06.2024, godine broj 258-2024 (Prilog 2).

4. Ugovorne strane dalje suglasno utvrđuju da će u slučaju potrebe obavljanja usluga Izvan 
onih opisanih u ovom Ugovoru. Naručitelj pisanim putem zatražiti ponudu za obavljanje dodatnih 
usluga u kojem slučaju Isporučitelj Ima pravo povisiti iznos naknade usluga iz članka 5. Ugovora a 
što će sve biti regulirano dodatkom ovom Ugovoru.

Rok izvršenja usluge

Članak 3.
1. Isporučitelj se obvezuje usluge iz članka 2. ovog Ugovora izvršiti i predaU Naručitelju u roku 
od 90 (slovima, devedeset) radnih dana od dana sklapanja ovog Ugovora, ali svakako najkasnije 
do dana 10. siječnja 2025. godine,

2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako će Isporučitelj u periodu od 1. prosinca 2024. 
godine do 31. prosinca. 2024. godine izvršiti probu odnosno testiranje usluga iz članka 2. odnosno 
ovog Ugovora te se Naručitelj radi navedenoga obvezuje Isporučitelju omogućiti pristup opremi i 
uređajima.

3. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako je ispunjenje ugovora u roku iz stavka 1. ovog 
članka bitan sastojak ovog Ugovora.

4. Rok iz stavka 1. i 2. se može suglasno produljiti aneksom ovom Ugovoru.

Naknada Isporučitella I olaćanla

Članak 4.

1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako naknada Isporučitelja za usluge Iz članka 2. 
stavka 1. Iznosi sveukupno 78.600,00 EUR-a u koju cijenu njje uključen PDV odnosno ukupni iznos 
naknade s PDV-om Iznosi 98.250,00 EUR-a.

2. Naknada iz stavka 1. ovog članka biti će isplaćena sljedećom dinamikom:

• 50 % iznosa naknade iz stavka 1. u roku od 15 dana po potpisu ovog Ugovora
• 25 % iznosa naknade iz stavka 1. u roku od 15 dana po prihvaćanju dizajna (mobilne 
aplikacije i web rješenja)
• 25 % iznosa naknade iz stavka 1. u roku od 15 dana nakon uspješne realizacije probe 
odnosno testiranja od strane Isporučitelja, a prije puštanja u produkciju

3. Ugovorne strane dalje suglasno utvrđuju da usluga hostinga AWS-a iz članka 2. mjesečno 
iznosi 2.387,50 EUR-a koji Iznos uključuje PDV.

4. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da usluge hostinga AWS-a podrazumijevaju i dodatni 
trošak Oednokratan) rada sistem inženjera u iznosu od 1.000,00 EUR-a koji iznos uključuje PDV i
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koji će Iznos biti isplaćen isporučitelju prilikom isplate prvoj troška mjesečnog održavanja iz stavka 
3. ovog članka. Ugovorne strane su suglasne da u slučaju promjene cijene usluge hostinga od 
strane pružatelja hostinga ili u slučaju povećanja potrebnih hosting resursa (primjer; CPU, RAM, 
disk proctor, nirežni zahtjevi i si.) navedena cijena usluge biti će izmijenjena sukladno izmjeni 
pružatelja hostinga, uz prethodno predočenje dokaza o istome te uz suglasnost Naručitelja koji se 
obvezuje da istu neće bezrazložno odbiti.

5. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako će Naručitelj sva plaćanja Isporučitelju vršiti 
sukladno ispostavljenirn računima koji udovoljavaju propisanim knjigovodstvenim standardima. 
Isporučitelj će Naručitelju ispostavljati račun na prvi radni dan u tekućem mjesecu za prethodni 
mjesec. Rok plaćanja računa Isporučitelja je 15 dana.

6. Za svako plaćanje nakon datuma dospijeća računa. Isporučitelj će obračunati zatezne 
kamate primjenom službene stope zateznih kamata sukladno relevantnim propisima u Republici 
Hrvatskoj za takvu vrstu transakcija.

Tralanle ugovora

Članak 5.

1. Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlaštenih
osoba ugovornih strana.

2. Ovaj Ugovor zaključuje se na određeno vrijeme u trajanju od 23. kolovoza 2024 godine do 
31. prosinca 2028. godine.

3. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor ne može raskinuti, otkazati ili prestati s 
važenjem u periodu od 23. kolovoza 2024. godine do 1. siječnja 2026. godine osim u slučaju ako 
bilo koja od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze preuzete ovim Ugovorom.

4. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produljuje za iduće razdoblje 
od 1 (slovima: jedne) godine odnosno od 1. siječnja 2029. godine do 31. prosinca 2029. godine 
ukoiiko niti jedna od ugovornih strana ne obavijesti drugu ugovornu stranu u pisanom obliku o 
svojoj namjeri da ne želi produljiti važenje Ugovora i to najkasnije 60 (slovima: šezdeset) dana prije 
isteka roka važenja Ugovora.

Prestanak ugovora

Članak 6.

1. Ovaj Ugovor može prestati na temelju sporazuma Ugovornih strana, otkazom i raskidom na 
način i pod uvjetima kako je to određeno ovim Ugovorom.

2. Ugovorne strane sugiasno utvrđuju da u slučaju prestanka ovog Ugovora na temelju
sporazuma Ugovornih strana, ovaj Ugovor te sva prava i obveze iz ovog Ugovora prestaju važiti 
trenutkom sklapanja sporazuma koji moraju potpisati obje Ugovorne strane 2:astupane po 
ovlaštenim osobama.

3. Otkaz Ugovora je rnoguć u svako doba osim u periodu iz članka 5. stavka 3. ovog Ugovora. 
Ugovorne strane nisu ovlaštene otkazati ugovor kada bi to bilo na štetu druge Ugovorne strane (u 
nevrijeme), no i tada je moguć ako se s obzirom na okoinosti ne bi mogio razumno očekivati da će 
se pnlike uskoro tako izmijeniti da otkazivanje ovog Ugovora ne bi bilo na štetu druge Ugovorne 
strane. U slučaju sporazumnog raskida, otkaza odnosno raskida Ugovora, ugovorne strane su
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dužne napraviti končani obračun f podmiriti sve obveze iz ovog Ugovora.

f-, . strane suglasno utvrđuju otkazni rok u trajanju od 30 (slovima- trideset)
kalendarskih dana, a koji rok počinje teći danom zaprimanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora.

5. Svaka Udvorna strana ima pravo pisanom obavijesti raskinuti ovaj Ugovor dostavom
u tttokSemSi.I3 raSkl1du’s trfnutnim učinkom ako druga Ugovorna strana krši preuzete obveze 
u Wo tojem dijelu, a ne ispravi takovu povredu u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka

opomene.
6. Iznimno od stavka 5. ovog članka svaka Ugovorna strana može raskinuti ovaj Ugovor 
dostavom p^ne obavijesti o raskidu, s trenutnim učinkom ako je nad drugom Ugovornom stranom
TrlZ,^l"l’1f'UPak dn,gi pOS,upak uzm'ma" stanJe'^ prezadufenosttrn™SlS
predSfužanla rane gubltkom p0,rebnih do2vclla ® obavljanje djelatnosti koje su

7-. Obavijest o raskidu ovog Ugovora te obavijest o kršenju preuzetih obveza s oznakom 
i?sSf3PowgugovoTaka Za fepunJenje obveza*Ugovorne strane će dostavljati sukladno članku

Og°vome strane suglasno utvrđuju kako je Isporučitelj u slučaju prestanka ovog Ugvoora
^S,nSatte, U Predf sve1isPrave> PristuPne alate i drugu opmmu kako b?NSe1 
mogao samostalno sve koristiti sve usluge iz članka 2. ovog Ugovora. J

Osiguranje

Članak 7.

1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako će Isporučitelj Naručitelju, a kao sredstvo 
osiguranja za slučaj da Isporučitelj prije isteka roka iz članka 5. stavak 3. raskine ili otkaže
ra1JznUSVtS|r,10.OTS.SaRra °a đana P0,P'Sa OVOg Ue0V0,a Preda“ OSObnu ad,,žnicu

■Ostala prava I obveze Ugovornih stranaka

Članak 8.

1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako se funkcionalne i upotrebljive usluge iz članka 2.
SSn1! vvrn,raJU “ l,0je 18 l2VrŽite,J omogu£fo
Ograničenja u skladu s njihovom namjenom. “

2. Isporu&telj je obvezan osigurati da predmet isporuke odnosno usluge Iz članka 2 ovog 
Ugovora ne budu ograničene pravima intelektualnog vlasništva trećih osoba (patenti, dizajn, pravo 
ziga, autorska prava) koja onemogućavaju ili ograničavaju njihovu uporabu.

3. Isporučitelj se obvezuje preuzeti sve eventualne zahtjeve trećih osoba u slučaju povrede 
prava intelektualnog vlasništva osim u slučajevima kada do kršenja dođe zbog zahtjeva i aktivnosti 
samog Naručitelja, te se obvezuje snositi sve eventualne troškove nastale Naručitelju sukladno 
zahtjevu trećih osoba. Ugovorne strane se obvezuju jedna drugu bez odgode pisanim putem
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,reia S,rana Z3,raa OS,Va,iVanie SVOl'h Prava zl»«

4‘ o* • UfOVOl7ie S,t^ane su suglasne da j® Naručitelj nakon isporuke usluga od strane Isporučitelja
Siei I? n ?P'?tlVnih ,?1eš1enja 12 č,anka 2- stavka 1- te da isplatom naknade iz članka 5. 
stavka 1. IsporučrtelJ nema nikakvih dodatnih potraživanja s te osnove prema Naručitelju

5. Ugovome strane su_ suglasne da je prilikom pružanje usluga iz članka 2. Isporučitelj 
ohv^an postupati s pozornošću savjesnog gospodarstvenika i u skladu s pravilima pojedine struke

S!!ndar?le ,rfaručltelja' postupajući sukladno njegovim uputama i zahtjevima, posebice 
majuči u vidu najbolji interes Naručitelja. Jednako tako, Isporučitelj se obvezuje usluge iz ovog 

tJgovom, kao i sve aktivnosti povezane s njegovim izvršenjem, izvršavati u skladu s imidžom 
Naručite ja, poštujući njegov čast i ugled, kao i čast I ugled trećih osoba dok u protivnom odgovara 
Naručitelju usluga za svu štetu s te osnove. B

6. Ispomčitelj se obvezuje nadoknaditi Naručitelju svu štetu koju Naručitelj ili treće strane 
pretrpe kao izravnu posljedicu nestručnog izvršavanja preuzetih obveza, radnji, propusta I kršenja 
propisa od strane Isporučitelja. Isporučitelj se obvezuje takvu štetu naknaditi Naručitelju u roku 30 
(slovima; tride^t) dana od primitka obavijesti Naručitelja kojom ga Naručitelj obavještava o 
nastanku, uzroku i visini štete.

7. Ovaj Ugovor i sva prava i obveze koje za Ugovorne strane iz njega proizlaze ne mogu biti 
prenesene bilo kojoj trećoj strani bez prethodnog pisanog odobrenja druge Ugovorne strane.

8. Ugovorna strana koja je prouzročila raskid ovog Ugovora odgovara za svu štetu koja je time 
nastala drugoj Ugovornoj strani.

Viša sila

Članak 9.

1. Ugovore strane neće biti odgovorne za neizvršavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ako 
je nemogućnost izvršenja rezultat događaja više sile.

2:-u Pod višom silom podrazumijeva se događaj izvan kontrole ugovornih strana i neovisan o 
njihowj volji koji izravno utječe na Izvršenje obveza iz ovog ugovora i čija pojava nije posljedica 
nepažnje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjeći, pod uvjetom da je 
ugovorna strana pogođena događajem više sile o tome dostavila obavijest drugoj Ugovornoj strani..

3. Događaj više sile uključuje, ali nije ograničen samo na elementarne nepogode, ratno stanie
štrajk, embargo, restrikcije. J '

4. U slučaju više sile, pogođena strana Je u razumnom roku, ali svakako odmah nakon 
prestanka više sile pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu s naznakom uzroka i 
odgovarajućim dokazi ma postojanja više sile te mogućem trajanju više sile.

5. Ako slu?j više sile potraje 3 (slovima: tri) mjeseca, ugovorne strane će se međusobno 
dogovoriti o međusobnim pravima i obvezama iz ovog Ugovora. Ukoliko ne uspiju postići dogovor 
Ugovorna strana koja nije pogođena višom silom zadržava pravo otkazati Ugovor.
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Poslovna tajna i povieiiiive Informacila

Članak 10.

1. Ugovorne strane utvrđuju kao Poslovnu tajnu I da će držati povjerljivim te da neće izravno 
ili neizravno objaviti ili na drugi način učiniti dostupnim trećim osobama ili javnosti bilo koje podatke 
odnose na postojanje ili pojedine odredbe ovog Ugovora ili bilo kojeg s njim povezanog dokumenta 
te bilo koje povjerljive informacije druge Ugovorne strane. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako 
će poduzeti sve mjere radi zaštite Poslovne tajne.

?■ - . t AkpJe Ugovorna strana obvezna otkriti Poslovnu tajnu i/ili povjerljivu informaciju bilo kojoj 
b’ecoj strani u skladu s primjenjivim propisima, takva Ugovorna strana će otkriti povjerljivu 
informacuu samo toj trećoj strani i to samo minimalnu količinu informacija za potrebe ispunjenja
obveze. Ograničenja nametnuta ovim člankom neće se primjenjivati na otkrivanje bilo koie 
informacije:

- koja je sada ili naknadno postala javna na način koji ne predstavlja povredu obveze čuvania
povjerljivosti, ■'
- koja je sada ili naknadno postane poznata Ugovornoj strani koja prima informaciju na način koji 
ne predstavlja povredu obveze čuvanja povjerljivosti,
- za koju je propisano zakonom da bude otkrivena bilo kojoj osobi koja je zakonom ovlaštena na 
primitak iste ili koja se otkriva sudu, arbitru ili tribunalu u tijeku postupira pred kojim je Ugovorna
strana koja otkriva informaciju strana u predmetu gdje je otkrivanje zahtijevano takvim 
postupkom,
- bilo kojem profesionalnom savjetniku Ugovorne strane koja otkriva, a koji je obvezan prema toi 
Ugovornoj strani čuvati povjerljivom bilo koju otkrivenu informaciju.

3. Ugovorne strane se obvezuju o čuvanju Poslovne tajne i povjerljivih Informacija upoznati 
svoje radnike i suradnike.

4. Obveza čuvanja povjerljivosti podataka iz ovog Ugovora obveza je za cijelo vrijeme trajanja 
Ugovora kao i nakon njegovog prestanka bez obzira na način prestanak važenja.

Antlkorupcilska klauzula
članak U.

1- Ugovorne strane neće počiniti, niti će ovlastiti treće osobe ili dozvoliti bilo kakvu radnju koja
bi uzrokovala da ugovorne strane |/ili povezane osobe ugovornih strana povrijede bilo koji 
prirnjenjivi antikorupcijski zakon ili drugi popis. Ova se obveza posebno odnosi na nezakonita 
plaćanja državnim službenicima, namještenicima, predstavnicima javnih vlasti ili njihovim 
suradnicima, obiteljima ili bliskim prijateljima.

2. Ugovorne strane su suglasne da neće ponuditi, obećati ili dati, ili pristati dati, bilo kojem 
radniku, zastupniku ili trećoj osobi koja djeluje u ime druge ugovorne strane, niti prihvatiti ili pristati 
prihvatiti od bilo kojeg radnika, zastupnika ili treće strane koja djeluje u ime druge ugovorne strane, 
bilo koji dar ili korist, bez obzira da II je novčani druge vrste, a na koji primatelj nije zakonito ovlašten 
s obzirom na pregovore, zaključenje ili provedbu ovog Ugovora. Ugovorne strane će se međusobno 
obavijestiti bez odgađanja ako doznaju za ili imaju određenu sumnju o bilo kakvom činu korupcije 
sa obzirom na pregovore, zaključke ili provedbu ovog Ugovora.
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Korlžtenle osobnih podataka

Članak 12.

1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako Je svaka Ugovorna strana Voditelj obrade osobnih 
podataka, daje Ugovornim stranama kao Ispitanicima u trenutku prikupljanja osobnih podataka 
pružena informacija u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. 
travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka I o slobodnom kretanju 
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka).

2. Ugovorne strane su ovlaštene osobne podatke ustupiti trefim osobama sukladno Uredbi 
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s 
obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage 
Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka), te Zakonom o provedbi Opće uredbe o zaštiti 
podataka (NN 42/18). Trećim osobama smatraju se institucije koje imaju pravo uvida u osobne 
podatke u skladu sa zakonskim propisima.

Ovlaštene osobe I komunlkaclla Između ugovornih strana

Članak 13.
1. Ugovorne stranke suglasno utvrđuju kako za provedbu i realizaciju ovog Ugovora svaka 
Ugovorna strana određuju odgovornu osobu.

- Naručitelj kao odgovornu osobu imenuje Nikola Tomislav Ćurić, koja će koristiti adresu 
elektroničke pošte nikola.curic@realgruDa.com. tel.: +385 99 2164 806
- Isporučitelj kao odgovornu osobu imenuje Ivan Štapić, koja će koristiti adresu elektroničke pošte 
ivan@soak.hr. tel.:+385 99 2133 804

U slučaju promjene bilo kojeg podataka o odgovornoj osobi Ugovorna strana dužna Je odmah 
obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim putem.

2. Ugovorne strane suglasne utvrđuju kako će međusobnu pisanu komunikaciju u skladu s 
odredbama ovog Ugovora vršiti prvenstveno putem adresa elektroničke pošte iz stavka 1. ovog 
članka.

3. Svaka Je Ugovorna strana obvezna u pisanom obliku obavijestiti drugu Ugovornu stranu o 
promjeni bilo kojeg podatka u svezi sa svojim Imenom, nazivom odnosno tvrtkom te sjedištem ili 
adresom prebivališta. Ukoliko se ne prijavi naknadna promjena, dopisi i obavijesti Ugovornih strana 
u svezi s njihovim ugovornim odnosom, a posebice dopisi koji sadržavaju obavijesti sukladno ovom 
Ugovoru, smatrat će se da su uredno dostavljeni po isteku 3 (tri) radna dana od dana kada su 
preporu&nom poštanskom pošiljkom s povratnicom predani pošti ili dostavnoj službi, uredno 
adresirani na adresu ugovorne strane-primatelja naznačenu u zaglavlju ovog Ugovora.

Nastup pravnih učinaka

Članak 14.
1. Ovaj Ugovor proizvodi pravne učinke od dana kada Ugovor potpišu obije Ugovorne strane.

2. Ako bi neka od odredaba ovog Ugovora bila ili postala nevažeća ili neprovediva, Ugovorne 
stranke se obvezuju nevažeće ili neprovedive odredbe zamijeniti drugima, važećim ili provedivim 
odredbama, koje su u gospodarstvenom rezultatu toliko slične nevažećim ili neprovedivim 
odredbama, da se razumno može pretpostaviti, da bi Ugovorne stranke I s takvom odredbom bile 
sklopile ovaj Ugovor. Ukoliko se ne bi mogto pronaći takve odredbe, nevažnost ili neprovedivost 
jedne ili više ugovornih odredaba ne utječu na valjanost Ugovora u cijelosti, osim ako su nevažeće 
ili neprovedive odredbe za Ugovor od tolike bitne važnosti, da se razumno može pretpostaviti, da
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Ugovorne stranke bez tih nevažećih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Ugovor 
Odgovarajuće vnjedi za bilo kakve praznine u Ugovoru. “

1.
Članak 15.

Ovaj Ugovor sadrži zaključno sve sporazume koji postoje između Ugovornih strana u vezi s
Soffnvnr? MrtOVOg Ug0yora- pn cemu usmeni dogovori ne postoje, a sve ranije pismene i usmene 
f°g° ore Ugovorne strane stavljaju izvan snage i isti prestaju proizvoditi pravne učinke danom 
sklapanja ovog Ugovora.

2 Izmjene i dopune ovog ugovora pravovaljane su samo ako su sačinjene u pisanom obliku i 
potpisane od obiju Ugovornih strana. uouku i

Završne odredbe

Članak 16.
1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju kako su ovaj Ugovor razumjele te ga u znak prihvata 
prava i obveza koji iz njega proizlaze, vlastoručno potpisuju.

2. Ugovorne strane će sve eventualne sporove proizašle iz ovog Ugovora rješavati 
sporazumno, dok u suprotnome ugovaraju nadležnost suda u Zagrebu.

Lržav^odv|0SeaSen j6 “ ^et',l P^lmJe'ka■ °d toJi'’ prlmJeral'a s''aka “Sovoma strana

Naručitelj

Real Grupa d.o.o. koje zastupa 
Krešimir-Renzo Prosoli, direktor

GRUPA a'°

Vedran Štapić, vla snik obrta .z^ računalne

Zagreb
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HPB
HRVATSKA POŠTANSKA BANKA, dioničko društvo
Jurišićeva 4, HR -10000 Zagreb OIB Banke: 87939104217 

BIC code: HPBZHR2X

IZVADAK O PROMJENAMA I STANJU NA RAČUNU
Naziv klijenta: REAL GRUPA D.0.0.

Adresa i sjedište: ULICA LJUDEVITA POSAVSKOG 31

10000 ZAGREB

Izvadak broj/Datum: 
I BAN:

OIB:

Valuta:

129/ 05.09.2024

HR04 2390 0011 1013 2955 4
57210097686

EUR

Odobreni okvirni kredit: 0,00 Vrijedi do datuma: 14.04.2099

Početno stanje: 211.587,47

^aziv platitelja/primatelja, Adresa, SjedišteBroj računa platitelja/primatelja Iznos prometa
Šifra namjeneKanal

Opis plaćanja
Model i poziv na broj platitelja

Duguje/ Isplata Potražuje/ UplataTečaj namirivanja Tečaj konverzije Model i poziv na broj primateljaDatum valute
Datum izvršenja Iznos/valuta pokrića Referenca banke Broj za reklamaciju

S LINK OBRT ZA RAČUNALNE DJELATNOSTI VL, ULiCA FRANJE KREŽME 14 OSIJEKHR3224070001100412970
RN. 10-24-48049

HR99 49.125,00
05.09.2024. HROO 10-24-48049
05.09.2024. SZG51919 51164764

25.070,85
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Broi računa platitelja/primatelja Naziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjedište

Opis plaćanja
Kanal Šifra namjene
Modei i poziv na broj platitelja

Datum valute Tečaj namirivanja Tečaj konverzije Modei i poziv na broj primatelja
Datum izvršenja Iznos/vaiuta pokrića Referenca banke Broj za reklamaciju

Iznos prometa

Red.
br. Duguje/ Isplata Potražuje/ Uplata

Ukupan broj prometa;Iznos zaplijenjenih sredstava:

Molimo Vas da eventualne reklamacije zbog pogrešnog odobrenja iii zaduženja računa dostavite u roku 8 dana. 
Ovaj izvadak je tiskan na elektroničkom računalu, te je pravovaljan bez pečata i potpisa.
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HPB
HRVATSKA POŠTANSKA BANKA, dlonKko društvo
Jurišićeva 4, HR -10000 Zagreb OIB Banke: 87939104217 

BIC code: HPBZHR2X

IZVADAK O PROMJENAMA I STANJU NA RAČUNU
Naziv klijenta: REAL GRUPA D.0.0.

Adresa i sjedište: ULICA LJUDEVITA POSAVSKOG 31

10000 ZAGREB

Izvadak broj/Datum: 
I BAN:

OIB:

Valuta:

212/ 30.12.2024

HR04 2390 0011 1013 2955 4
57210097686

EUR

Odobreni okvirni kredit: 
Početno stanje:

0,00

189.446,80

Vrijedi do datuma: 14.04.2099

Broj računa platitelja/primatelja |Naziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjedište

Opis plaćanja
Kanal Šifra namjene
Model i poziv na broj platitelja

Datum valute Tečaj namirivanja Tečaj konverzije Model i poziv na broj primatelja
Datum izvršenja Iznos/valuta pokrića Referenca banke Broj za reklamaciju

Iznos prometa

Red.
br. Duguje/ Isplata Potražuje/ Uplata
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Iznos prometaNaziv platitelja/primatelja, Adresa, SjedišteBroj računa platitelja/primatelja
Kanal Šifra namjene

Opis plaćanja Model I poziv na broj ptatitelja Potražuje/ UplataDuguje/ Isplata
Model I poziv na broj primateljaTečaj konverzijeTečaj namirivanjaDatum valute
Broj za reklamacijuIznos/valuta pokrića Referenca bankeDatum izvršenja

7.523.68

Stranica 2 od 7



[Naziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjedište Iznos prometaBroj računa platitelja/primatelja
Šifra namjeneKanal

Opis plaćanja Model i poziv na broj platitelja Duguje/ Isplata Potražuje/ Uplata
Model i poziv na broj primateljaTečaj namirivanja Tečaj konverzijeDatum valute

Referenca banke Broj za reklamacijuDatum izvršenja Iznos/valuta pokrića

10.390.38

Stranica 3 od 7



Naziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjedište Iznos prometaBroj računa platitelja/primatelja
Šifra namjeneKana

Opis plaćanja Model I poziv na broj platitelja Potražuje/ UplataDuguje/ Isplata
Model I poziv na broj primateljaTečaj namirivanja Tečaj konverzijeDatum valute
Broj za reklamacijuIznos/valuta pokrića Referenca bankeDatum izvršenja

93.750.00

Stranica 4 od 7



|Naziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjedište Iznos prometaBroj računa platitelja/primatelja
Šifra namjeneKana

Opis plaćanja Model i poziv na broj platitelja Duguje/ Isplata Potražuje/ Uplata
Model i poziv na broj primateljaTečaj namirivanja Tečaj konverzijeDatum valute
Broj za reklamacijuReferenca bankeDatum izvršenja Iznos/valuta pokrića

4.116,66

Stranica 5 od 7



Iznos prometaNaziv platitelja/primatelja, Adresa, SjedišteBroj računa platitelja/primatelja
Šifra namjeneKanal

Opis plaćanja Model I poziv na broj platitelja Potražuje/ UplataDuguje/ Isplata
Model I poziv na broj primateljaTečaj namirivanja Tečaj konverzijeDatum valute
Broj za reklamacijuIznos/valuta pokrića Referenca bankeDatum izvršenja

6.243.29

Stranica 6 od 7



Iznos prometaNaziv platitelia/primatelja, Adresa, SjedišteBroj računa platitelja/primatelja
Šifra namjeneKana

Opis plaćanja Model I poziv na broj platitelja Duguje/ Isplata Potražuje/ UplataModel I poziv na broj primateljaTečaj namirivanja Tečaj konverzijeDatum valute
Broj za reklamacijuIznos/valuta pokrića Referenca bankeDatum izvršenja

S LINK OBRT ZA RAČUNALNE DJELATNOSTI VL, ULICA FRANJE KREŽME 14 OSIJEKHR3224070001100412970
rn. 12-24-48049

HR99 24.562,50
30.12.2024 HROO 12-2024
30.12.2024 55177246

Ukupan broj prometaIznos zaplijenjenih sredstava: 
Iznos rezervacija: 
Raspoloživo stanje:

Molimo Vas da eventualne reklamacije zbog pogrešnog odobrenja ili zaduženja računa dostavite u roku 8 dana. 
Ovaj izvadak je tiskan na elektroničkom računalu, te je pravovaljan bez pečata i potpisa.

Stranica 7 od 7



SLink
Franje Krežme 14, 31000 Osijek, Hrvatska 
018:52073490801, PDVbroj: HR52073490801 
IBAN: HR3224070001100412970

Broj računa: 10-24-48049

Datum izdavanja: 26.08.2024.
Datum dospijeća: 09.09.2024.
Datum izvršenja/isporuke: 26.08.2024.
Mjesto izdavanja: 
Oznaka valute:
Način plaćanja:
Mjesto dostave: 
Oznaka posl. procesa:

Osijek
EUR
Transakcijski račun (T) 
Osijek, Hrvatska 
P3

Kupac:

Naziv: Real Grupa d.o.o.
Adresa: Ulica Ljudevita Posavskog 31
Mjesto: 10000 Zagreb
Država: Hrvatska
OIB: 57210097686 PDVbroj

Rb. Naziv (opis) Količina J.mjere J. cijena PDV% Popust/Trošak Ukupno

1 UGOVOR 0 POSLOVNOJ SURADNJI 23.08.2024 - 50% 1,0000 kom 39.300,00 25 0,00 39.300,00

Faza 1
Mobilna aplikacija za kontrolu i nadzor karata - TEST faza
Izrada projektne dokumentacije

Ukupno stavke: 39.300,00

PDV 25,00%: (osn. 39.300,00): 9.825,00
Izrada Dizajn i UX Sveukupno EUR: 49.125,00

Napomene:
Vrijeme izdavanja: 12:00:00 
Oznaka operatera: Vedran Štapić 
Odgovorna osoba: Vedran Štapić

Skraćeni PDF prikaz elektroničkog računa - ne mora prikazivati sve elemente originala - služi za evidenciju. 
Ovaj račun je SUPER (https://www.super.hr). I Vi možete biti SUPERI

https://www.super.hr


SLink
Franje Krežme 14, 31000 Osijek, Hrvatska 
016:52073490801, PDV broj: HR52073490801 
IBAN: HR3224070001100412970

Broj računa: 12-24-48049 Kupac:

Datum izdavanja: 20.12.2024. Naziv: Real Grupa d.o.o.
Datum dospijeća: 27.12.2024. Adresa: Ulica Ljudevita Posavskog
Datum izvršenja/ispomke: 20.12.2024. Mjesto: 10000 Zagreb
Mjesto izdavanja: Osijek Država: Hrvatska
Oznaka valute: EUR OIB: 57210097686 PDV
Način plaćanja:
Mjesto dostave: 
Oznaka posl. procesa:

Transakcijski račun (T) 
Osijek, Hrvatska 
P3

Rb. Naziv (opis) Količina J. mjere J. cijena PDV % Popust/Trošak Ukupno

1 UGOVOR 0 POSLOVNOJ SURADNJI 23.08.2024 - 25% 1,0000 kom 19.650,00 25 0,00 19.650,00

Faza 2 Ukupno stavke: 19.650,00

Mobilna aplikacija za krajnje korisnike 
Mobilna aplikacija za kontrolu I nadzor karata 
Web rješenje 
Backend APl 
BackOffice aplikacija

PDV 25,00%: (osn. 19.650,00): 4.912,50

Sveukupno EUR: 24.562,50

Napomene:

Vrijeme izdavanja: 12:00:00 
Oznaka operatera: Vedran Štapić 
Odgovorna osoba: Vedran Štapić

Skraćeni PDF prikaz elektroničkog računa - ne mora prikazivati sve elemente originala - služi za evidenciju. 
Ovaj račun je SUPER (https://www.super.hr). 1 Vi možete biti SUPER!

https://www.super.hr


Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10
018:92963223473
I BAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2X

PLATITEU/PAVER

Naziv platitelja; REAL GRUPA d.0.0.
Paver's name: 
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:
I BAN platitelja: HR3223600001102488214
Payer's IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja; HR99
Model and paver’s reference number: 
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAĆANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU
Pavee's name:
Adresa primatelja plaćanja: SAVSKA CESTA 25, ZAGREB, HRVATSKA
Payee's address:
IBAN primatelja plaćanja: HR2623600001101482432
Payee’s IBAN:
Naziv banke prinnatelja plačanja: ZAGREBAČKA BANKA D.D.
Pavee's bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HRll - 345-1355899-2134700024
Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLAČANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 1.911,60 EUR
Payment amount and currency: 
Šifra namjene:
Pufpbse code: "
Referenca: 1180242340016183
Reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 21,08.2024.10:46:59
Date and time of payment order receipt: 
Datum i vrijeme izvršenja naloga; 21.08.2024.10:46:59
Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025.16:26:23
Date and time of confirmation issuance:
Opis plaćanja; rn. 135589/2024
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju đa je Zagrebačka banka d.d. izvršila nalog platitelja u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje, odobrivši račun primatelja plaćanja otvoren u 
Zagrebačkoj banci d.d. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to Ihe paver ihat Zagrebačka banka d.d. executed the payer’s payment order in accordance witn displayed elements of the payment order, by creditlng 
the payee’s account opened w!ih Zagrebačka banka d.d. For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to; 2aba@uniaPditarouD.zaba.hr

Ovij PDF doRumcni ovjeren je elektroničkim po^jisom 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:26:23 U

^Zagrebačka banka
UniCreditGtDtjp'

mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:2aba@uniaPditarouD.zaba.hr


Potvrda 0 provedenom nalogu za plaćanje
»Mf

Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačiča 10 
OIB: 92963223473 
I BAN: HR8823600001000000013 
SWIFT: ZABAHR2K

PLATITEU/PAVER

Naziv platiteUa: REAL GRUPA d.o.o.
Paver’s name: 
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address: 
IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Pa'ver’s IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and paver's reference number: 
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAĆANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU
Pavee’s name:
Adresa primatelja plaćanja: SAVSKA CESTA 25, ZAGREB, HRVATSKA
Pavee’s address:
IBAN primatelja plaćanja: HR2623600001101482432
Pavee’s IBAN:
Naziv banke primatelja plaćanja: ZAGREBAČKA BANKA D.D.
Pavee’s bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HRll - 345-1383370-2134700024
Model and pavee’s reference number: 
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 1.911,60 EUR
Payment amount and currency:
Šifra namjene:
Purpcse ccce:
Referenca: 1180242460067439
Reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 02.09.2024.11:34:48
Date and time of payment order receipt:
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 02.09.2024.11:34:48
Date and time of payment order execution: ............
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025.16:25:56
Date and time of confirmation issuance: 
Opis plaćanja: rn. 138337/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da Je Zagrebačka banka d.d. izvršila nalog platitelja u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje, odobrivši račun primatelja plaćanja otvoren u 
Zagrebačkoj banci d.d. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebačka banka d.d. executed the payer’s payment order in accordance with displayed elements of the payment order by crediting 
the payee s account opened with Zagrebačka banka d.d. For futtier information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to: zabagu.nicreditgrouo.zaba.hr

Ovaj POp dOKumeni ovjeren J« elektroničkim polisom 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 18:25:57 U

mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr


Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačiča 10
OIB: 92963223473
IBAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2K

PLATITEU/PAVER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.o.
Payer’s narne: 
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Paver’s address: 
IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Paver’s IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja^ HR99
Model and payer's reference number:
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAČANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: SVEUČILIŠTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee's name;
Adresa primatelja plaćanja: CVITE FISKOVIČA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee’s address:
IBAN primatelja plaćanja: HR0824070001500328106
Pavee’s IBAN:
Naziv banke primatelja plaćanja: OTP BANKA D.D.
Pavee’s bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HR07 - 26628-171565
Model and payee’s reference number: 
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLAČANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 244,27 EUR
Payment amount and currency:
Način izvršenja: REDOVNO
Type of eKecution: 
Šifra namjene;
Purpose code: 
Referenca: 1180242740038403
Reference:
UETR referenca:
UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 30.09.2024.12:02:40
Date and time of payment order receipt;
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 30.09.2024.12:02:40
Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025.16:24:08
Date and time of confirmation issuance: 
Opis plaćanja: rn. 26628/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebačka banka d.d. nalog platitelja Izvršila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje te putem sustava međubankovnih plaćanja uputila 
na odobrenje banci u kojoj je otvoren račun primatelja plaćanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the procf to the payer that Zagrebačka banka d.d. execuled the paver's pavment order in accorđance with displaved elements of the payment order and through 
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher Information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to: 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF dokument ovjeren je elektroničkim po^som 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:24:0

lotolsc

^Zagrebado banka
UniCređitGtDt^

mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr


Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačiča 10
016:92963223473
I BAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2K

PLATITEU/PAVER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.o.
Payer’s name:
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31. ZAGREB, HRVATSKA 
Payer’s address:
ISAM platitelja: HR3223600001102488214
Payer’s IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer’s reference number:
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAĆANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: SVEUČILIŠTE U SPLITU. STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:
Adresa primatelja plaćanja: CVITE FISKOVIĆA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee’s address:
IBAN primatelja plaćanja: HR0824070001500328106
Payee's IBAN:
Naziv banke primatelja plaćanja: DTP BANKA D.D.
Payee’s bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HR07 - 26830-171565
Model and payee’s reference number: 
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 966,43 EUR
Payment amount and currency:
Način izvršenja: REDOVNO
Type of execution: 
Šifra namjene:
Purpose code: 
Referenca: 1180242750104291
Reference:
UETR referenca:
UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 01.10.2024.14:08:09
Date and time of payment order receipt:
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 01.10.2024.14:08:09
Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde; 08.01.2025.16:25:24
Date and time of confirmation issuance:
Opis plaćanja: rn. 26830/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz Je platitelju daje Zagrebačka banka d.d. nalog platitelja izvršila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje te putem sustava medubankovnih plaćanja uputila 
na odobrenje banci u kojoj je otvoren račun primatelja plaćanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebačka banka d.d. executed the paver’s payment order in accordance with dl5playeđ elements of the payment order and through 
interbank payment 5ystem has sent it to the bank in which the payee’s account is openeđ . For futher Information please contact us at phone 01 3773 333 cr by e-mail to: 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF dokument ovjeren je elekirenićkim po^som 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:25:24 W

OZagrebado banka
UvOeđtGroi^),

mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr


Potvrda 0 provedenom nalogu za plaćanje 

<m ©siiiir
Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10
OIB: 92963223473
IBAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2K

PLATITEU/PAVER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.o.
Paver’s name:
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Paver's address: 
IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Payer’5 IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer’s reference number: 
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLACANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: SVEUČILIŠTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:
Adresa primatelja plaćanja: CVITE FISKOVIČA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee’s address:
IBAN primatelja plaćanja: HR0824070001500328106
Payee’s IBAN:
Naziv banke primatelja plaćanja: OTP BANKA D.D.
Pavee’s bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HR07 - 26831-171565
Model and payee’s reference number: 
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plačanja: 1.194,75 EUR
Payment amount and currency:
Način izvršenja: REDOVNO
Type of execution: 
Šifra namjene:
Purpose code: 
Referenca: 1180242750104232
Reference:
UETR referenca:
UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 01.10.2024.14:07:41
Date and time of payment order receipt:
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 01.10.2024.14:07:41
Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme|zdavanja potvrde: 08.01.2025.16:25:00
Date and time of confirmation issuance: 
Opis plaćanja: rn. 26831/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebačka banka d.d. nalog platitelja izvršila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje te putem sustava međubankovnih plaćanja uputila 
na odobrenje banci u kojoj je otvoren račun primatelja plaćanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: 
zaba@unicreditgroup^aba.hr
This Confirmation serves as tne prccf to the payer that Zagrebačka banka d.d. ex6cuted the paver’s paymert order in accordance with displayed elements of the payment order and through 
interdank payment svstem has senl it to the bank in which the pavee's account is openeđ. Fer futher Information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mall to: 
zaba@unIcreditgroup.zaba,hr

Ovaj PDF dokument ovjeren Je elektroničkim po^jlsom 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:25:00 H

^Zagrebadca banka
iMlcredit Group



Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačiča 10 
OIB: 92963223473 
I BAN: HR8823600001000000013 
SWIFT: ZABAHR2X

PLATITEU/PAVER

Naziv platiteya: REAL GRUPA d.o.o.
Paver’s name:
Adresa platitelja: 
Pa'ver’s address:
IBAN platitelja:

LJUDEVITA POSAVSKOG 31. ZAGREB, HRVATSKA

HR3223600001102488214
Paver’s IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer's reference number: 
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAĆANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: SVEUČILIŠTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Pavee’s name:
Adresa primatelja plaćanja: CVITE FISKOVIĆA 3, SPLIT. HRVATSKA
Pavee's address:
IBAN primatelja plaćanja: HR0824070001500328106
Pavee's IBAN:
Naziv banke primatelja plaćanja: OTP BANKA D.D.
Pavee's bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HR07 - 26832-171565 
Model and pavee's reference number:
Krajnji korisnik: 
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 1.194,75 EUR
Pavment amount and currencv:
Način izvršenja: REDOVNO
Type of execution: 
Šifra namjene:
Purpose code: 
Referenca: 1180242750104348
Reference:
UETR referenca:
UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 01.10.2024.14:08:42
Date and time of payment order receipt: 
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 01.10.2024.14:08:42
Date and time of payment order execution:
Datum J vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025.16:24:36
Date and time of confirmation issuance: 
Opis plaćanja: rn. 26832/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz Je platitelju da Je Zagrebačka banka d.d. nalog platitelja izvršila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje te putem sustava međubankovnih plaćanja uputila 
na odobrenje banci u kojoj Je otvoren račun primatelja plaćanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: 
zaba@unicreditgroup.zab3.hr
This Confirmation serves as the procf to the payer that Zagrebačka barka d.d. ekecuted the paver’s pavment order in accordance with disp[ayed elements cf the payment order and through 
inierbank pavment system has sent it to the bank in which the pavee's account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 cr by e-mall to; 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF dokumeni ovjeren Je elekironiikim polisom 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:24:36 K

^Zagrebačka banka
UiiOedltGroup

mailto:zaba@unicreditgroup.zab3.hr
mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr


Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačiča 10
018:92963223473
IBAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2X

PLATITEU/PAVER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.q.
Payer’s name: 
Adresa platitelja: UUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:
I BAN platitelja: HR3223600001102488E14
Payer,s iBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and paver’s reference number: 
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAĆANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: SVEUČILIŠTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:
Adresa primatelja plaćanja: CVITE_QSKOV^^^
Payee’s address:
IBAN primatelja plaćanja: HR08y07000150032810
Payee’s IBAN:
Naziv banke primatelja plaćanja: OTP BANKA D.D.
Payee’s bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja p la ća nj a: H RO^^^^^^ 30072-171565
Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 84,96 EUR
Payment amount and currency:
Način izvršenja: REDOVNO
type of execution:
Šifra namjene:
Purpose code: 
Referenca: 1180242960008004
Reference:
UETR referenca:
UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 22.10.2024. 09:25:35
Date and time of payment order receipt: 
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 22.10.2024. 09:25:35
Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025.16:23:12
Date and time of confirmation issuance: 
Opis plaćanja: rn. 30072/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebačka banka d.d. nalog platitelja izvršila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje te putem sustava međubankovnih plaćanja uputila 
na odobrenje banci u kojoj je otvoren račun primatelja plaćanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: 
2aba@unicredItgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the procf to the payer ihat Zagrebačka barka d.d. executed the paver’s paymert order in accordance wlth disp(ayed elements of the payment order and through 
interbank payment svstem has sent it to the bank in which the pavee's acccunt is opened. Fer futher Information ptease contact us at phone 01 3773 333 or by e-ma!l to: 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF dokument ovjeren je elektroničkim potpisom 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:23:12 fi

banka
UniCredit Group

mailto:2aba@unicredItgroup.zaba.hr
mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr


Potvrda o provedenom nalogu za plaćanje
iSilifiroii
Zagrebačka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelačiča 10
016:92963223473
I BAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2X

PLATITEU/PAVER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.o.
Paver’s name:
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:
IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Payer’s IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer’s reference number:
Stvarni dužnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLAGANJA/PAVEE

Naziv primatelja plaćanja: SVEUČILIŠTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:
Adresa primatelja plaćanja: CVITE FISKOVIČA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee’s address:
IBAN primatelja plaćanja: HR0824070001500328106
Payee’s IBAN:
Naziv banke primatelja pla^ćanja: OTP BANKA D.D.
Payee's bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plaćanja: HR07 - 32391-171565
Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAVMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta plaćanja: 557,55 ELIR
Payment amount and currency:
Način izvršenja: REDOVNO
Type of execution:
Šifra namjene:
Purpose code:
Referenca: 1180243180086874
Reference:
UETR referenca:
UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga: 13.11.2024.15:11:40
Date and time of payment order receipt:
Datum i vrijeme izvršenja naloga: 13.11.2024.15:11:40
Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025.16:23:40
Date and time of confirmation issuance: 
Opis plaćanja: rn. 32391/2024
Remittance Information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da Je Zagrebačka banka d.d. nalog platitelja Izvršila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaćanje te putem sustava međubankovnih plaćanja uputila 
na odobrenje banci u kojoj je otvoren račun primatelja plaćanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu- 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebačka banka d.d. executed the paver’s pavment order in accordance with displayeđ elements of the payment order and through 
interbank payment system has sent it to the bank in which the pavee's account is opened . For futher informatlon please contact us at phore 01 3773 333 or by e*mail to- 
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF dokument ovi«r«n J« elektroničkim polpiaom 
Zagrebačke banke d.d. 08.01.2025., 16:23:40 U

^Zagrebado banka
UniOedit Group

mailto:adresu-zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:adresu-zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:to-zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:to-zaba@unicreditgroup.zaba.hr


STUDEN TS Kt CENTAR-SPLIT SLUŽBA »STUDENT-SERVIS«

21000 Split, Cvite Fiskovića 3 tel.: 021347-434,346-647 fax: 021 362-983 &nt: 021361-853

OIB:25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

REAL GRUPA d.o.o.

LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB

Račun br.: 30072/2024
Mjesto izdavanja računa: Split 
Datum izdavanja računa: 21.10.2024

Datum obavljanja usluge: 
Datum dospiječa računa: 
Poziv na broj:
OIB kupca:
MB kupca:
Šifra kupca:

12.10.2024
27.10.2024
07 30072-171565 
57210097686

17156

Redni
broj

Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj
iskaznice

Neto
iznos

Provizija Naknada 
SC12% 0,5%

Doprinos Dopr. za 
za MiO zdr. 0,5%

Bruto iznos

1. 21795 BILALiĆ AZRA 56558 72,00 8,64 0,36 3,60 0,36 84,96
Ukupno: 72,00 8,64 0,36 3,60 0,36

Sveukupno:
84,96
84,96 EUR

Nakon dospijeća plaćanja zaračunavamo zatezne kamate.
Kod plaćanja računa pozovite se na broj :07 30072-171565
PDV nije zaračunat temeljem članka 39. stavak. 1. točka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013, 148/2013,153/2013, 
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023)
i članka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013,160/2013, 35/2014,157/2014, 130/2015, 115/2016,1/2017, 
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021,73/2021,41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao:
Maja Dželalija



ScSt
STUDENTSKI 
CENTAB 
U SPLITU

SVEUČILIŠTE U SPLITU STUDENTSKI CENTAR SPLIT [ Cvite Piskoviča 3,21 ooo Split 11:021 347 434 (racunlserv(s9scst.hr 
OiB 2597S4126S0 1MB 03125220 | I0AN HR0824070001S00328106, OTP Banka d.đ | SIC (SVVIfT) code: OTPVHR2X

21795/24-2 SplitUGOVOR O OBAVLJANJU _____________________________

STUDENTSKOG POSLA Brojugovora Mjesto izdavanja

POSREDNIK I Puni naziv posrednika: Sjedište i OIB posrednika; Kontakt podatci posrednika (dalje u tekstu: posrednik):

KLASA; UP/l-602-04/23-15/00009 URBROJ: 533-04-23-0002

11.10.2024

Datum izdavanja

NARUČITELJ
----------T7T5B--------------------
Puni narlv:REAL GRUPA đ.o.o.

SjedlAle: LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB 

0,B: 57210097686

IZVOĐAČ I student ili druga osoba

.me I prezime: AZRABIIALIĆ

OIB: 26400277000

Evidencijski broj izvođača: 56558

VRSTA POSLA 1 MJESTO
OBAVLJANJA POSLA:

POČETAK I OČEKIVANO 
TRAJANJE POSLA:

NETO CIJENA SATA 
POSLA ILI KOLIČINA PO­
SLA {ZA REOOVm RAD);

UGOVORENE
DRUGE NAKNADE:

SPLIT
H.1Ć2024
31.102024

9.00 EUR/h

ODREDBE USOVORA

1. Na temelju odredaba Zakona o obavljanju studentskih poslova (Na­
rodne novine, broj 96/2018.; i 16/20: u daljnjem tekstu: Zakon) skla­
pa se Ugovor o obavljanju studentskoga posla (dalje u tekstu: Ugo­
vor) između izvođača, posrednika i naručitelja (čl. 11. st. 1. Zakona).

2. Ugovorom se izvođač obvezuje obavljati određeni posao, naru­
čitelj posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski 
posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro­
pisima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja 
i isplatiti doznačena sredstva naknade na račun izvođača (čl. 11. 
St. 2. Zakona).

3. Naručitelj posla obvezan je fiosredniku za račun izvođača za obav­
ljeni posao isplatiti naknade, a izvođač je obvezan prema uputama 
koje naručitelj posla daje, u skladu s naravi i vrstom posla, osobno 
obaviti preuzeti posao (čl, 13. st. 1. Zakona).

4. Naručitelj posla dužan Je provjeriti Identitet Izvođača i osigurati 
Izvođaču uvjete za obavljanje studentskih poslova na siguran na­
čin i na način koji ne ugrožava zdravlje izvođača, u skladu s propi­
sima kojima se uređuje zaštita na radu i drugim propisima (čl. 13. 
St. 8. Zakona).

5. Ugovor se zaključuje za svaki kalendarski mjesec I uvjet je za po­
četak obavljanja studentskoga posla. Iznimno, Ugovor se može 
zaključiti i za razdoblje dulje od mjesec dana, a najdulje do 45 
dana, uz navođenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec 
dana (čl. 11. st. 7.1 8. Zakona).

6. Izvođač Ima pravo na 50-postotno Livećanje naknade za sate rada 
u dane državnoga blagdana, za rad noću, za prekovremeni rad I 
za rad nedjeljom (čl. 13. st. 3. Zakona). Uvećanja se ne kumullmlu

7. Izvođač Ima pravo I na naknadu putnih troškova, naknađlTza topli
naknade ako su ugovorene I navedene iJUgovoru (čl.

NARUČITELJ i Potpis I pečat (ako je primjenjivo)

8. Izvođač koji obavlja studentski posao najmanje šest (6) sati dnevno 
ima svakog dana obavljanja posla pravo na plaćeni odmor (stanku) 
od najmanje 30 (trideset) minuta (čl. 13. st. 12. Zakona).

9. izvođač koji obavlja studentske poslove može te poslove obavljati 
samostalno i bez nazočnosti naručitelja posla (čl. 13. st. 11. Zako­
na).

10. Izvođač se obvezuje da će ugovorene poslove obavljati savjesno i 
prema pravilima posla.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vjerodostojnu ispravu za 
obračun i naplatu:

1. naknade za obavljeni studentski posao,
2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO 

na neto Iznos naknade Izvođača, 0,5% poseban doprinos za zdrav­
stveno osiguranje za osobe osigurane u određenim okolnostima na 
neto Iznos naknade izvođača te naknade posredniku: 12% neto 
Iznosa naknade Izvođača i 0,5% neto iznosa naknade izvođača,

12. Nakon obavljenog posla naručitelj popunjava i ovjerava ovaj ugovor 
te nakon što izvođač potpiše da je suglasan s obračunom. Ugovor 
se dostavlja posredniku koji na osnovi istog ispostavlja naručitelju 
račun. Naručitelj posla dužan je posredniku platiti račun najkasnije 
15 dana od završetka posla (čl. 13. st. 2.Zakona).

13. Opći uvjeti poslovanja posrednika sastavni su dio ovoga ugovora.
14. U slučaju spora nadležan je stvarno nadležni sud u sjedištu po­

srednika.
15. Naručitelji koji ne koriste pečat u svojim pravnim poslovima duž­

ni su potvrditi vjerodostojnost potpisanog Ugovora elektroničkom 
poštom na službenu adresu elektroničke pošte posrednika u roku

a od dana potpisivanja ovog Ugovora.

ij IZVOĐAČ I vlastoručni potpis

OBRAČUN I IZJAVA O OBAVLJENOM POSLU Posao Obavljen U razdoblju Od: // do: jZ fO 2«2L
VRSTA RADA BROJ SATI I KOLIČINA POSLA CIJENA UKUPNO EURO

Redoviti rad 7 &-4L
Rad noću, blagdanom, nedjeljom
(uvećanje 50^)

Druge naknade

PpJjifJMjtr10 konačni broj sati ili dana obavljanja posla (količinu posla) cv/ei ny.
^.it^npj^godataka u Ugovoru. T L, oo 5^

lp/Ar-K. Zagreb

NARUČITELJ I Potpis i pečat (ako je prKTijaoj'ivc] IZVOĐAČ I PotpM



ScST STUDENTSKI 
CENTAR 
U SPUTU

SVEUČILIŠTE U SPLITU STUDENTSKI CENTAR SPLIT | Cvrte Fiskovića 3,21 ooo Split 11021347 4341 racunisarvfeJTscsf.hr 
OIB 25975412GSO | MB 03125220 | IBAN HR0824070001S0032810G, OTP Banka d.tj | BIC (SWIFT) code; OTPVHR2X

UGOVOR O OBAVLJANJU 18520/24-2 Split
STUDENTSKOG POSLA -------------- -------------------------- --- --------------------------------- -Broj ugovora Mjvsto izdavanja

POSREDNIK I Puni naziv posrednika: Sjedište i OIB posrednika: Kontakt podatci posrednika (dalje u tekstu: posrednik):

KLASA; UP/l-602-04/23-15/00009 URBROJ; 533-04-23-0002

01.09.2024
Datum izdavanja

NARUČITELJ

--------------- T7TSB--------—---- --------------
Puni naziv; REAL GRUPA dLaa
Sjedište; LJUDEVITA POSAVSKOG 31 

10000 ZAGREB 
0,B: 57210097686

IZVOĐAČ I Student ili druga osoba

ime I prezime: AZRABILAUC 
OIB: 26400277000

EvMendJskl broj izvođača; 56558

OBAVLJANJA POSLA;
POČETAK 1 OČEKIVANO 
TFtAJANJE POSLA:

NETO CUENA SATA 
POSLA lU KOLIČINA PO­
SLA IZA REOOvm RADI:

UGOVORENE
DRUGE NAKNADE:

Spfit
02.09.2024
15.09J2024

"5.00 EUR/h----------

ODREDBE UGOVORA

1. Na temelju odredaba Zakona o obavljanju studentskih poslova (Na­
rodne novine, broj 96/2018.; i 16/20; u daljnjem tekstu: Zakon) skla­
pa se Ugovor o obavljanju studentskoga posla (dalje u tekstu: Ugo­
vor) između izvođača, posrednika i naručitelja (a. 11. st. 1. Zakona).

2- Ugovorom se izvođač obvezuje obavljati određeni posao, naru­
čitelj posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski 
posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro­
pisima. a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja 
i isplatiti doznačena sredstva naknade na račun izvođača (čl. 11. 
St. 2. Zakona).

3. Naručitelj posla obvezan je posredniku za račun izvođača za obav­
ljeni posao Isplatiti naknade, a izvođač Je obvezan prema uputama 
koje naručitelj posla daje. u skladu s naravi i vrstom posla, osobno 
obaviti preuzeti posao (čl. 13. st. 1. Zakona).
Naručitelj posla dužan je provjeriti identitet izvođača i osigurati 
izvođaču uvjete za obavljanje studentskih poslova na siguran na­
čin i na način koji ne ugrožava zdravlje izvođača, u skladu s propi­
sima kojima se uređuje zaštita na radu i drugim propisima (čl. 13. 
St. 8. Zakona).
Ugovor se zaključuje za svaki kalendarski mjesec i uvjet je za po­
četak obavljanja studentskoga posla. Iznimno, Ugovor sc može 
zaključiti i za razdoblje dulje od mjesec dana. a najdulje do 45 
dana. uz navođenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec 
dana (čl. 11. st. 7. i 8. Zakona).

6. Izvođač ima pravo na 50-postotno uvečanje naknade za sate rada 
u dane državnoga blagdana, za rad noću. za prekovremeni rad i 
za rad nedjeljom (čl. 13. st. 3. Zakona). Uvećanja se ne kumuliraitL

7. Izvođač ima pravo i na naknadu putnih troškova, nakpacjuzšTtopli 
obrok i druge naknade ako su ugovorene i navedene iJ Ugovoru (čl. 
13. st.,’'4;fŽ«li<o1>a)|.

8.

9.

4.

5.

Izvođač koji obavlja studentski posao najmanje šest (6) sati dnevno 
Ima svakog dana obavljanja posla pravo na plaćeni odmor (stanku) 
od najmanja 30 (trideset) minuta (čl. 13. st. 12. Zakona).
Izvođač koji obavlja studentske poslove može te poslove obavljati 
samostalno i bez nazočnosti naručitelja posla (čl. 13. st. 11. Zako­
na).

10. Izvođač se obvezuje da će ugovorene poslove obavljati savjesno i 
prema pravilima posla.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vjerodostojnu ispravu za 
obračun i naplatu;

1. naknade za obavijent studentski posao.
2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO 

na neto iznos naknade izvođača, 0,5% poseban doprinos za zdrav­
stveno osiguranje za osobe osigurane u određenim okolnostima na 
neto iznos naknade izvođača te naknade posredniku; 12% neto 
iznosa naknade izvođača i 0,5% neto iznosa naknade izvođača.

1^ Nakon obavljenog posla naručitelj popunjava i ovjerava ovaj ugovor 
te nakon što izvođač potpiše da je suglasan s obračunom. Ugovor 
se dostavlja posredniku koji na osnovi istog ispostavlja naručitelju 
račun. Naručitelj posla dužan Je posredniku platiti račun najkasnije 
15 dana od završetka posla (čl. 13. sL 2.Zakona).

13. Opći uvjeti poslovanja posrednika sastavni su dio ovoga ugovora.
14. U slučaju spora nadležan je stvarno nadležni sud u sjedištu po­

srednika.
15. Naručitelji koji ne koriste pečat u svojim pravnim poslovima duž­

ni su potvrditi vjerodostojnost potpisanog Ugovora elektroničkom 
poštom na službenu adresu elektroničke pošte posrednika u roku

»od dana potpisivanja ovog Ugovora.

1 I pečat I2VODAČ I vlastoručni potpis

obraCun i izjava o obavljenom poslu
Posao obavljen u razdoblju ođ: ^ 0 do; ^S' 0 ^

VRSTA RADA BROJ SATI / KOLIČINA POSLA CUENA UKUPNO EURO

Redoviti rad c\ oo 
/

Rad noćii, blagdanom, nedjeljom 
(uvečanje 50%) 4C ~ Z^G. O
Druge naknade

------------- —4----------------------

Potvrdujeaiojtcpi^Cil/ broj sati ili dana obavljanja posla (količinu posla)
I točnosl^pddataTka;/ Ugovoru.

(i.

SVEUKUPNO;

NARUČITELJ I PcjtpćsIpečafJepiri^onjf-Toj
IZVOĐAČ I



STUDENTSKI CENTAR-SPLIT SLUŽBA »STUDENT-SERVIS«

21000 Split, Cvite Fiskovića 3 tel.: 021347-434,346-647 fax: 021362-983 Cent: 021361-853

OIB: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

Račun br.:

REAL GRUPA d.o.o.

LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB

26830/2024
Mjesto izdavanja računa: 
Datum izdavanja računa:

Datum obavljanja usluge: 
Datum dospiječa računa: 
Poziv na broj:
OIB kupca:
MB kupca:
Šifra kupca:

Split
30.09.2024

15.09.2024 
30.09.2024 
07 26830-171565 
57210097686

17156

Redni
broj

Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj
iskaznice

Neto
iznos

Provizija Naknada 
SC12% 0,5%

Doprinos Dopr. za 
za MiO zdr. 0,5%

Bruto iznos

1. 18520 BILALiĆ AZRA 56558 819,00 98,28 4,10 40,95 4,10 966,43
Ukupno: 819,00 98,28 4,10 40,95 4,10

Sveukupno:
966,43 
966,43 EUR

Nakon dospijeća plaćanja zaračunavamo zatezne kamate.
Kod plaćanja računa pozovite se na broj :07 26830-171565
PDV nije zaračunat temeljem članka 39. stavak. 1. točka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013,148/2013,153/2013, 
143/2014, 115/2016, 106/2018,121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023)
i članka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017, 
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021,73/2021,41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao:
Tea Danielov



SCST rrn TA»j
SVEUČILIŠTE U SPLITU STUDENTSKI CENTAR SPLIT | Cvite Fiskovića 3.21 ooo Split 11; 021347 434) racuni.servisCIscsthr 

OIB 25975412650 | MB 03125220 | ISAM HRO82407OOOISOO328IO6, OTP Banka d.d | BIC (SWIFT) code; OTPVHB2K

UGOVOR O OBAVLJANJU 
STUDENTSKOG POSLA

235737/24-4 Split 01.09.2024

Datum izdavanjaBroj ugovora Mjesto izdavanja

POSREDNIK I Puni nariv posrednika: Sjedište I OiB posrednika: Kontakt podatci posrednika (da'je u tekstu; posrednik):

KLASA: UP/l-602-04/23-15/00009 URBROJ: 533-04-23-0002

NAIlutriTELl I2VODAC I student ili druga DSnba—-------m5B.----------------------
Puni naziv:reaL GRUPA đ.o.o.

Sjedište; LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB 

OIB: 57210097686

Ime I prezime: MATEA SABLIĆ

OIB: 68736449476

Evidencijski broj izvođača: 59957

VMSTA POSLA » MJLS10
OOAVLJAMJA PO.1t.A-

PCČtrfAK 1 OĆfiKtVANO 
THAJANjr POSLA:

NETO CUErlA SATA I tlcn^nnrur
POSLA ILI KOOĆINA po i UGOVOnCMt
CLA tZA REDOVITI RAOL j tlOUCE NAKNADE;

Split
01.09.2024
16.09.2024

9,00 EUR/h r ........ - ............i
ODREDBE UGOVORA

1. Na temelju odredaba Zakona o obavljanju studentskih poslova (Na­
rodne novine, broj 96/2018.; i 16/20; u daljnjem tekstu: Zakon) skla­
pa se Ugovor o obavljanju studentskoga posla (dalje u tekstu: Ugo­
vor) između izvođača, posrednika i naručitelja (čl. 11. st. 1. Zakona).

2. Ugovorom se izvođač obvezuje obavljati određeni posao, naru­
čitelj posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski 
posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro­
pisima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja 
I isplatiti doznačena sredstva naknade na račun izvođača (čl. 11. 
st. 2. Zakona).

3. Naručitelj posla obvezan je posredniku za račun izvođača za obav­
ljeni posao isplatiti naknade, a izvođač je obvezan prema uputama 
koje naručitelj posla daje, u skladu s naravi i vrstom posla, osobno 
obaviti preuzeti posao (čl. 13. st. 1. Zakona).

4. Naručitelj posla dužan je provjeriti identitet izvođača i osigurati 
izvođaču uvjete za obavljanje studentskih poslova na siguran na­
čin i na način koji ne ugrožava zdravlje izvođača, u skladu s propi­
sima kojima se uređuje zaštita na radu i drugim propisima (čl. 13. 
st. 8. Zakona).

5. Ugovor se zaključuje za svaki kalendarski mjesec I uvjet je za po­
četak obavljanja studentskoga posla. Iznimno. Ugovor se može 
zaključiti i za razdoblje dulje od mjesec dana, a najdulje do 45 
dana, uz navođenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec 
dana (čl. 11. st. 7 18. Zakona).

6. Izvođač ima pravo na 50-postotno uvećanje naknade za sate rada 
u dane državnoga blagdana, za rad noću, za prekovremeni rad i 
za rad nedjeljom (čl. 13. st. 3. Zakona). Uvećanja se ne kumulirali.

7. Izvođač ima pravo i na naknadu putnih troškova, nakrođuza topli 
obrok i druge najpiade ako su ugovorene i navedene i/.Ugovoru (čl.
13. ;sl. 4:JZakprta).

U:'
lis (ako |e primjenjivo)

8. Izvođač koji obavlja studentski posao najmanje šest (6) sati dnevno 
ima svakog dana obavljanja posla pravo na plaćeni odmor (stanku) 
od najmanje 30 (trideset) minuta (čl. 13. st. 12. Zakona).

9. Izvođač koji obavlja studentske poslove može te poslove obavljati 
samostalno i bez nazočnosti naručitelja posja (čl. 13. st. 11. Zako­
na).

10. Izvođač se obvezuje da će ugovorene poslove obavljati savjesno i 
prema pravilima posla.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vjerodostojnu ispravu za 
obračun i naplatu:

1. naknade za obavljeni studentski posao,
2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO 

na neto iznos naknade izvođača, 0,5% poseban doprinos za zdrav­
stveno osiguranje za osobe osigurane u određenim okolnostima na 
neto iznos naknade izvođača te naknade posredniku: 12% neto 
iznosa naknade izvođača i 0,5% neto iznosa naknade izvođača.

12. Nakon obavljenog posla naručitelj popunjava i ovjerava ovaj ugovor 
te nakon što izvođač potpiše daje suglasan s obračunom. Ugovor 
se dostavlja posredniku koji na osnovi istog ispostavlja naručitelju 
račun. Naručitelj posla dužan je posredniku platiti račun najkasnije 
15 dana od završetka posla (čl. 13. st. 2.Zakona).

13. Opći uvjeti poslovanja posrednika sastavni su dio ovoga ugovora.
14. U slučaju spora nadležan je stvarno nadležni sud u sjedištu po­

srednika.
15. Naručitelji koji ne koriste pečat u svojim pravnim poslovima duž­

ni su potvrditi vjerodostojnost potpisanog Ugovora elektroničkom 
poštOTina službenu adresu elektroničke pošte posrednika u roku

od dana potpisivanja ovog Ugovora.

IZVOĐAČ t vlastoručni potpis

OBRAČUN 1 IZJAVA O OBAVLJENOM POSLU Posao obavljen u razdoblju od; Q/_ do: "D^

VRSTA RADA BROJ SATI / KOLIČINA POSLA CIJENA UKUPNO EURO

Redoviti rad Mi' ^ t 0° ^ tiOi OO
Rad noću, blagdanom, nedjeljom 
(uvećanje 50%) -- /Ui. -To
Druge naknade i

Potvrđujemo konačni broj sati Mi dana obavljanja posla (količinu posla) 
i točnost poSataka u;Ugovoru.

; \ 1

SVEUKUPNO: - -/O'/'?, JTb

■ ćAv-air
N A R U Ć iTE Lj*| Potpis i pečat (ako je primjenjivo)

IZVOĐAČ j Potpis



STUDENTSKI CENTAR-SPLIT SLUŽBA »STUDENT-SER VIS«

21000 Split, Cvrte Fiskovića 3 tel.: 021347-434,346-647 fajc 021 362-983 Cent: 021361-853

OIB: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

Račun br.:

REAL GRUPA d.o.o.

LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB

26831/2024
Mjesto izdavanja računa; 
Datum izdavanja računa:

Datum obavljanja usluge; 
Datum dospijeća računa: 
Poziv na broj:
OIB kupca:
MB kupca:
Šifra kupca:

Split
30.09.2024

16.09.2024 
01.10.2024 
07 26831-171565 
57210097686

17156

Redni
broj

Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj
iskaznice

Neto
iznos

Provizija Naknada 
SC12% 0,5%

Doprinos Dopr. za 
za MiO zdr. 0,5%

Bruto iznos

1. 235737 SABLIĆ MATEA 59957 1 012,50 121,50 5,06 50,63 5,06 1 194,75
Ukupno: 1 012,50 121,50 5,06 50,63 5,06

Sveukupno:
1 194,75
1 194,75 EUR

Nakon dospijeća plaćanja zaračunavamo zatezne kamate.
Kod plaćanja računa pozovite se na broj :07 26831-171565
PDV nije zaračunat temeljem članka 39. stavak. 1. točka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013,148/2013, 153/2013, 
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023)
i članka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017, 
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021,41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao;
Tea Danielov



P(jLy^

SCST STUOtNTSMt 
CENTAR 
U SPLITU

svsućiufire u miru stuocntski ccntaa spltt i Cvit* aIsaovIća s. ooo SpUt 11 pai >47 4341 racuni.Mr^#»ca(.fv
010 3SS7S4ia0SO IMB 03^333191IBAN HRO0a4O7OOO159O338KXi, OTP BJpkii tf.d | eiC(SWtPT} Cod*- 0TPVHR3X

UGOVOR O OBAVLJANJU 
STUDENTSKOG POSLA

240705/24-4 Split 10.10.2024
0*tum ljrd«y»ojaQr«j upovo^A M|*fto icdavAnls

POSREDNIK I Puni nuiv po»f«dn<ka: SjoOiita * 01B pocrođrulca; Komofci pođaia posm'Jntk.j (<ta'jn u tiksiu; posr«dnA|:
KLASA: UP4-602-04/23-15/0C009 URBRO,*! 533^-2^0002

NARUČITELJ

Pum nMhcREAL GRUPA đ.o.o.
tJUOEVTTA POSAVSKOG 3 f 
10000 ZAGREB 

0IB- 5T210097686

IZVOĐAČ I student Iti druga o«obj

"mat^sabliSIm« i pmim«:

OIB: 60736443476

Bvidencijllil Dro] icvođaia: 59957

VRSTA POSLA 1 MJESTO POČeTAJC I OČEKIVANO NETO CIJENA SATA
POSU (U KOUČINA PO­
SU (ZA REOOVm BADt

UGOVORENE
OaaVUANJA POSLA: TRAJANJE POSLA: ORUaa NAKNADE:

TitTB2S2J TooeUR/S
Splil 31.t0.2024

POREDBE UGOVORA

1. No temelju odredaba Zohono o obavljanju studentskih poslova (Na­
rodne novine, broj 96/20ta: 116/20; u daljnjem tekstu; Zakon) skla­
pa se Ugovor o obavljanju studentskoga pc^ (dalje u tekstu: Ugo­
vor) Između Izvođača, posrednika I naruftUolja (čl. li. st. 1. Zakona).

2. Ugovorom se Izvođač obvezuje obavljali odrođeni posao, naru­
čitelj posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski 
posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro- 
pisima. a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja 
i isplaHU doznačena sredstva naknade na račun izvođača (čt. 11. 
St. 2. Zakona).

3. Naručitelj posla obvezan Je posredniku za račun izvođača za obav­
ljeni posao Isplatiti naknada, a izvođač je obvezan prema uputama 
koje nanjčitei) posla daje, u skladu s naravi I vrstom posto, osobno 
obaviti preuzeli posao (či. 13. $t. 1. Zakona).

4. Naručitelj posla dužan je provjeriti identitet izvođača i osigurati 
Izvođaču uvjete za obavljanje studentskih postova na siguran na­
čin I na način koji ne ugrožava zdravlje izvođača, u skladu s propi­
sima kojima se uređuje zaštita na radu I drugim propisima (čL 13. 
St 8. Zakona).

5. Ugovor se zaključuje za svaki kalendarski mjesec i uvjet |e za po­
četak obavljanja studentskoga posla. Iznimno, Ugovor se može 
zaključiti j za razdoblje dulje od mjesec dana, a najduže do 45 
dana. uz navođenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec 
dana (ćl. 11. st. 7.18. Zakona).

6. Izvođač Ima pravo na SO-postotno uvećanje naknade za sata rada 
u dane državnoga blagdana, za rad noću, za prekovremeni rad i 
za rad r«djeljom (čl. t3. st. 3. Zakona). Uvećanja se ne kw^

7. Izvođač ima pravo i na naknadu putnih troškova, nakr^aduza top 
obnekMruce naknade ako su ugovorene! navedene UlUgovonj (Č!

W.Kt
laJ

8. Izvođač koji obavlja studentski posao najmanje Sast (6) sati dnevno 
ima svakog dana obavljanja posla pravo na plaćeni odmor (stanku) 
cd najmanje 30 (trideset) miniiia (Cl. 13. st, 12, Zakona).

9. Izvođač koji obavila studentske poslove mož« te poslove obavljati 
samostalno i bez nazočnosti naručitelja posla (čl. 13, st. 11. Zako­
na).

10. Izvođač sa obveruja da ča ugovorene postove obavljati savjesno i 
prema pravilima posla.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vjerodostojnu Ispravu za 
obračun I naplatu:

1. naknade za obavljeni studentski posao.
2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO 

na neto Iznos naknade izvođača. 0.5% poseban doprinos za zdrav­
stveno osiguranje za osobe osigurane u određenim okolnostima na 
neto iznos naknade Izvođača tc naknade pcsrednitoi: 12% neto 
iznosa naknade izvođača i 0,5% neto iznosa naknade izvođača.

12. Nakon obavljenog posla naručitelj popunjava I ovjerava ovaj ugovor 
te nakon što izvođač potpiše đa je suglasan s obračunom. Ugovor 
se dostavlja posredniku Koji na osnovi istog ispostavlja naručjteiju 
račun. Naručitelj posla dužan Je posredniku platiti račun najkasnija 
15 dana od završetka posta (d. 13. st. 2.ZaKona).

13. Opći uvjeti poslovanja posrednika sastavni su dio ovoga ugovora.
14. U slučaju spora nadležan |e stvarno nadležni sud u sjedištu po­

srednika.
15. Naručitelji kop ne koriste pečat u svojim pravnim postovima duž­

ni su potvrdili vierođcatojnost potpisanog Ugovora elektroničkom 
požlom na službenu adresu elektroničke pošte posrednika u roku

od dana potpisivanja ovog Ugovara.

c\

OBOAĆUN I IZJAVA O OBAVLJENOM POSLU

pis I p«žat IZVOeAĆ) vlastoručni potpis

VRSTA PASA

Rad noču, biigdanom, nedjeljom
(uvećanje soh)

Druge naknade

BROi SATI / KOLIČINA ROSLA

Pa-f-

Poeao obavljen u razdoblju od; ^ do: [J/l /O Zd

Potvrđujemo Mnaćnl broj sati III đona ob«vQ«nja posla (koljjinu posla) 
I toŽnost podataka u Ugbvoru. SVEUKUPNO

UKUPNOeUAO

_.ižM
NARUĆITCLJ j Krobi

\
P. - f- i

fmim itko A «rlcrjsn(h(0j

(Ah' AJuiZfcP
IZVOĐAČ I Potpis



STUDENTSKI CENTAR-SPLIT SLUŽBA »STUDENT-SERVIS«

21000 Split, Cvite Fiskovića 3 tel.: 021347-434, 346-647 fax: 021 362-983 Cent: 021361-853

OIB:25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

Račun br.:

REAL GRUPA d.o.o.

LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB

32391/2024
Mjesto izdavanja računa: 
Datum izdavanja računa:

Datum obavljanja usluge: 
Datum dospijeća računa: 
Poziv na broj:
OIB kupca:
MB kupca:
Šifra kupca:

Split
12.11.2024

31.10.2024
15.11.2024
07 32391-171565 
57210097686

17156

Redni
broj

Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj
iskaznice

Neto
iznos

Provizija Naknada 
SC12% 0,5%

Doprinos Dopr. za 
za MiO zdr. 0,5%

Bruto iznos

1. 240705 SABLIć MATEA 59957 472,50 56,70 2,36 23,63 2,36 557,55
Ukupno: 472,50 56,70 2,36 23,63 2,36

Sveukupno:
557,55 
557,55 EUR

Nakon dospijeća plaćanja zaračunavamo zatezne kamate.
Kod plaćanja računa pozovite se na broj :07 32391-171565
PDV nije zaračunat temeljem članka 39. stavak. 1. točka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013, 148/2013,153/2013, 
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023)
i članka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013,160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017, 
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021,73/2021,41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao:
Tea Danielov



SVEUČILIŠTE U ZAGREBU 
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

STUDENT SERVIS

Zagreb, Savska cesta 25; Tel. 01/4593-666,4593-658; Faks. 01/4593-560,4843-505

OIB; 22597784145; Matični broj: 3274438; Račun: ŽABA HR2623600001101482432, OTP: HR6624070001100251920

Tvrtka: 213470
OIB; 57210097686 
Real grupa d.o.o. 
Ljudevita Posavskog 31 
10000 Zagreb

Račun br. 135589/2024
OPP: 23061758 
Datum računa: 21.08.2024 
Zagreb, 21.08.2024 10:08

Rb Mat. broj. Ime i prezime

Plaćanje pozivom na broj 11 345-1355899-2134700024
Dospijeće: 1.9.2024.

Br. ugovora Neto iznos Naknada za Doprinosi Doprinosi Naknada Bruto iznos 
posredov. za MO za ZO čl.12.s.1.t.4

1 10198886 BobanTin
Razdoblje rada: 01.08.2024. - 17.08.2024.

6701876/24 1.620,00 194,40 81,00 8,10 8,10 1.911,60

Ukupno EUR 1.620,00 194,40 81,00 8,10 8,10 1.911,60

Oslobođeno PDV temeljem čl. 39 St. 1 toč. 'T' Zakona o PDV-u (NN br. 73/13) i 
čl. 58 St. 2 Pravilnika o PDV-u (NN br. 79/13)
Rok plaćanja je 11 dana a nakon toga zaračunavamo zakonske zatezne kamate. 
Račun je valjan bez potpisa i pečata

Za Studentski centar u Zagrebu 
ravnatelj SC-a

Mirko Bošnjak

Račun izdao: Marija Leko



SVEUČILIŠTE U ZAGREBU 
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

Zagreb, Savska cesta 25; 0(5: 22S977S4145, MB: 32744^8; IBAN; HR2623600001iai482432; SVVIFT; ZABAMR2X
lSAN HR6624070001100251920, $WIFT;OTPVHR2X

STUDENT SERVIS 5C-> u ZAGREBU - kontjkli; www.K3e.hr; centrala: td: 01/4593.555; Jaltarsko poslovanje; td: 01/4593-600, 01/4593.601.01/4593- 
658,01/4593-666, Služba za lapoftjavanje $tudenata/ica: tei: 01/4593-673,

01/4593-674, e-mal; referađaS'sczg-^’f; Računovodstvo Student servf$a:01/459C-72S 01/4593-663 01/4S90-727- 
e-mail: saidakont.®)sczg.hr: Ured voditelja: teC 01/4593-671. faks; 01/4843-5C5, $se(vis@sczE.hr: 10 000 ZagieD

Broj Rješenja o odobrenju djelatnosti posredovanja; Klasa: UP/l-602-04/23-15/00013; URBROJ: 533-04-23-0002 
od 22.studenoga 2023.g. 22963191

KLASA: 550-03/24-06/1 
URBROl: 475-02-01/1-24-181734

UGOVOR O OBAVLJANJU STUDENTSKOG POSU 

BROJ UGOVORA: 6701876 Zagreb, 29.07.2024.

Naručitelj:

Izvođač:

213470 Real grupa d.o.o., OIB; 57210097686 
Ljudevita Posavskog 31,10000 Zagreb

10198886 Boban Tin, OIB: 50314112341

Brojanje putnika, Zagreb 
1.8.2024.-17.8.2024. 

10,00€ /Sat

Vrsta posla I mjesto obavljanja posla:

Početak I očekivano trajanje posla:

Neto cijena sata posla ili količina posla (za redoviti rad):

Ugovorene druge naknade: ..

ODREDBE UGOVORA
t^n"el,nu 0,drfJd^ba Zakl0na 0 0baVli!nJU studen,skih p°slava (Narodne novine, broj 96/2018 I 16/2020; u daljnjem tekstu: Zakon) sklapa se Ugovor o obavljanju 

studentskog posla (dalje u tekstu: Ugovor) između izvođača, posrednika i naručitelja ( čl. 11. st. 1. Zakona).
2. Ugovororn se izvođač obvezuje obavljati određeni posao, naručitelj posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski posao, naknade posredniku te doprinose 
prema posebninn prop.sima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja I isplatiti doznačena sredstva naknade na račun izvođača ( čl. 11, st. 2 Zakona) 
Lla|'iu!nPO ‘i’ u Ie P°Sredniku Za raČUn iz™đača za obavlieni P°sao naknade, a izvođač je obvezan prema uputama koje naručitelj posla daje, u skladu s
naravi I vrstom posla, osobno obaviti preuzeti posao ( čl. 13. St. 1. Zakona). 1

Uvnr,'J/i,eli k,°Ha dU2an-ie P,0kieri,i iden,itet i2VOđa£a ’ 0SigUrati i2VOđaČU U''iete 23 obavlianie studentskih poslova na siguran način i na način koji ne ugrožava zdravlje 
izvođača, u skladu s propisima kojima se uređuje zaštita na radu i drugim propisima ( čl.13. st. 8. Zakona) 1

5 ,e 2ak!'u£uie ,Za Svaki kalendarski miesec > uviet je « P°četak obavljanja studentskoga posla. Iznimno, Ugovor se može zaključiti i za razdoblje dulje od mjesec 
elana, a najdulje do 45 dana, uz navođenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec dana (čl. 11. st.7. i 8. Zakona).
6. '^'''Ođač ima pravno na 50-postotno uvećanje naknade na sate rađa u dane državnoga blagdana, za rad noću, za prekovremeni rad i za rad nedjeljom (čl 13 st 3
Zakona). Uvećanja se nc kumuljraju. > i \

7. Izvođač ima pravno i na naknadu putnih troškova, naknadu za topli obrok i druge naknade ako su ugovorene i navedene u Ugovoru (čl 13. st 4 Zakona)

(či 13 St 120iZakona) S,UdentSk' P0Sa° naimanie les' (6> sa,i dnevn° ima s''akoe dana obavljanja posla pravo na plaćeni odmor (stanku) od najmanje 30 (trideset) minuta

9^lzvođač koji obavlja studentske poslove može te poslova obavljati samostalno i bez nazočnosti naručitelja posla ( čl. 13. st. 11. Zakona)
10. Izvođač se obvezuje da če ugovorene poslove obavljati savjesno i prema pravilima posla.
11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vjerodostojnu ispravu za obračun i naplatu:

1. naknade za obavljeni studentski posao

2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO na neto iznos naknade izvođača, 0,5% poseban doprinos za zdravstveno osiguranie za osobe

12 Nal^n obavnen^Ho la na0S,'-T|na net0.'2n0S naknad' iZV°đa£a ,e naknade Posredniku: 12y“ ne'° i^"o^a naknade izvođača i 0,5% neto iznosa naknade izvođača.
12. Nakon obavljenog poja naručitelj popunjava i ovjerava ovaj ugovor te nakon što izvođač potpiše da je suglasan s obračunom Ugovor se dostavila cosredniku koii na 
osnov, .stog ispostavlja naručitelju račun. Naručitelj posla dužan je posredniku platiti račun najkasnijelS dana od završetka posla (čl. 13. st. 2 Zakona)
13. Opci uvjeti poslovanja posrednika sastavi su dio ovoga ugovora. ’
14. U slučaju spora nadležan Je stvarno nadležni sud u sjediStu posrednika.

!5. Naručite'ji koji ne koriste pečat u svojim pravnim poslovima dužni su potvrditi vjerodostojnost potpisanog Ugovora elektroničkom poštom na službenu adresu
elektroničke pošte posrednika u roku od tri (3) dana od dana potpisivanja ovog Ugovora. eieKtroniCkom poštom na službenu adresu

[RUPA rNarlicitelj
Potpis i pečat (ako je primjenjivoj

Mirko Bošnjak, ravnatelj SC-a^fe- *

Posrednik Izvođač
Potpis

OBRAČUN I IZJAVA O OBAVUENOME POSLU: Posao je obavljen u razdoblju od O^O? rir, Čo£.S

Vrsta rađa 
Redoviti rad

Rad noću, blagdanom, nedjeljom (uvećanje 50%)

Druge naknade

Broj sati / količina posla

c L-f
Cijena

< ^ZOoo
Ukupno EURO

Sveukupno t U n 6^% = J

Potvrđujemo konačni broj sati ili dana obavljanja posla (količinu posla) i točnost podataka na Ugovori

\m(lPA Ugovor izdao: T. Boban
Naručitelj
Potpis i pečat (ako je primjenjivo)

Ugovor je potrebno ispisati i ispuniti u tri primjerka

g U^fQO 0^

Izvođač
Potpis

http://www.K3e.hr
mailto:vis@sczE.hr


STUDENTSKI CENTAR-SPLIT SLUŽBA »STUDENT-SERVIS«

21000 Split, Cvite Fiskovića 3 tel.: 021 347-434, 346-647 fax: 021 362-983 Cent: 021361-853

OIB:25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

Račun br.:

REAL GRUPA d.o.o.

LJUDEVITA POSAVSKOG 31 
10000 ZAGREB

26628/2024
Mjesto izdavanja računa; 
Datum izdavanja računa:

Datum obavljanja usluge; 
Datum dospijeća računa: 
Poziv na broj:
OIB kupca:
MB kupca;
Šifra kupca:

Split
27.09.2024

15.09.2024 
30.09.2024 
07 26628-171565 
57210097686

17156

Redni
broj

Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj
iskaznice

Neto
iznos

Provizija Naknada 
SC 12% 0,5%

Doprinos Dopr. za 
za MiO zdr. 0,5%

Bruto iznos

1. 234694 KUKOČ PIA 54896 207,00 24,84 1,04 10,35 1,04 244,27
Ukupno: 207,00 24,84 1,04 10,35 1,04 244,27

Sveukupno: 244,27 EUR

Nakon dospijeća plaćanja zaračunavamo zatezne kamate.
Kod plaćanja računa pozovite se na broj :07 26628-171565
PDV nije zaračunat temeljem članka 39. stavak. 1. točka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013, 148/2013,153/2013, 
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023)
i članka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017, 
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021,41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao:
Maja Dželalija



SVEUČILIŠTE U ZAGREBU 
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

STUDENT SERVIS

Zagreb, Savska cesta 25; Tel. 01/4593-666,4593-658; Faks. 01/4593-560,4843-505

OIB; 22597784145; Matični broj: 3274438; Račun: ŽABA HR2623600001101482432, OTP; HR6624070001100251920

Tvrtka: 213470
OIB: 57210097686 
Real grupa d.o.o. 
Ljudevita Posavskog 31 
10000 Zagreb

Račun br. 138337/2024
OPP; 23110314 
Datum računa: 02.09.2024 
Zagreb, 02.09.2024 08:09 

Rb Mat. broj. Ime i prezime

Plaćanje pozivom na broj 11 345-1383370-2134700024
Dospijeće: 15.9.2024.

Br. ugovora Neto iznos Naknada za Doprinosi Doprinosi Naknada Bruto iznos 
posredov. za MO za ZO čl.12.s.1.t.4

1 10205975 GJuretič Paola
Razdoblje rada: 19.08.2024. - 31.08.2024.

6721362/24 1.620,00 194,40 81,00 8,10 8,10 1.911,60

Ukupno EUR 1.620,00 194,40 81,00 8,10 1.911,60

Oslobođeno PDV temeljem čl. 39 st. 1 toč. "i” Zakona o PDV-u (NN br. 73/13) i 
čl. 58 St. 2 Pravilnika o PDV-u (NN br. 79/13)
Rok plaćanja je 13 dana a nakon toga zaračunavamo zakonske zatezne kamate. 
Račun je valjan bez potpisa i pečata

Za Studentski centar u Zagrebu 
ravnatelj SC-a

Mirko Bošnjak

Račun izdao: Ivan Milardovic



Naii^Buderita®f Br:*, - 1 D6l^vlja6evbr::ffalcfureV,:ppan®a^
Azra Bilaić URA24/15136 30072/2024 30/11/2024 Dl0795 i
Matea Sablić URA24/13447 32391/2024 31/10/2024 Dl 0795
Boban Tin URA24/12348 135589/2024 30/09/2024 Dl0504 i
Paola Gjuretić URA24/12347 138337/2024 30/09/2024 Dl 0504
KUkočPia URA24/12345 26628/2024 30/09/2024 Dl0795 '
Vukelja Petra URA24/12344 26832/2024 30/09/2024 Dl 0795
Azra Bilaić URA24/12343 26830/2024 30/09/2024 Dl0795 i
Matea Sablić URA24/12342 26831/2024 30/09/2024 Dl 0795



os .s PDV-om Datum dospiječal
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 84,96 84,96 21/10/2024
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 557,55 557,55 31/10/2024
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREE 1.911,60 1.911,60 01/09/2024
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREB 1.911,60 1.911,60 15/09/2024
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 244,27 244,27 27/09/2024
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 1.194,75 1.194,75 30/09/2024
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 966,43 966,43 30/09/2024;
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 1.194,75 1.194,75 01/10/2024

€ 8.065,91



0,00 PLESO,K,11-12.10.24_AZRA BILALK
0,00 PLESO.K, 10.-31.10.24_MATEA SABLIĆ
0,00 PLESO,K,Boban Tin,1-17.8.24 j
0,00 PLESO,PAOLA GJURETIĆ, 19-31.8.24
0,00 Pleso_Kukoč Pia,09/24 j
0,00 PLESO,K,09/24,Vukelja Petra
0,00 PLESO,K,02-15.09.24_AZRA BILALjSl
0,00 PLESO,K, 1-15.9.24 MATEA SABLIĆ



Wednesday. January 8. 2025 at 15:34:12 Central European Standard Time

Subject: Re: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute 
Date: Thursday, 29 August 2024 at 18:11:42 Central European Summer Time
Erom: Nikola Bubanj
To: Ivan Štapić
CC: Matea Kovačević, Borna Zvonimir Bosak, Višeslav Paolo Prosoli, Tea Nisevic

Ivane bok, mislim daje isti modus kao u ZG, time da imamo 4 studenta. Lokacije neka jos 
Borna potvrdi - pretpostavljam da trebamo targetirati najfrekventnije linije, ili ako imamo uz 
kolodvor - zračna luka jos jednu možda da nakon tj dana zamijenimo i prebacimo se na tu 
alternativnu pa time pokrijemo sve.

On 29 Aug 2024, at 17:04, Ivan Štapić <ivan@soak.hr> vvrote:

EKTERNAL 

Pozdrav svima.
Nastavno na predstojeće testiranje u splitu, treba li dodati još linija ili će se 
testirati samo kolodvor - zračna luka.

Također otvorena su 4 korisnička računa u prethodnoj rundi testiranja, koje 
možemo koristiti i za ovo testiranje. Ukoliko je potrebno još računa otvoriti ili 
dodati još linija javite.

Lp
Ivan

On Tue, 30 Jul 2024,12:56 Ivan Štapić, <ivan@soak.hr> wrote:
Pozdrav Svima,

nastavno s komunikaciju s Nikolom šaljem update verzije aplikacije, koja 
uključuje automatsko pamćenje korisničkih podataka za prijavu.

Također šaljem nekoliko novih korisničkih računa koje možete podesiti na 
tabletima.

Link za preuzimanje nove verzije aplikacije:

https://drive.google.eom/file/d/l zc3kgYuorhdromBOcrNM4z\vp8SdbCjGK/vie 
w?usp=sharing

Korisnički računi:

studenti ©pleso.hr
student 1.123

student2@pleso.hr
student2.123
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student3 @pleso ,hr
student3.123

student4@pleso ,hr
student4.123

Ukoliko je još nešto potrebno s naše strane slobodno me kontaktirajte.

LP
Ivan

Lp
Ivan

On Thu, Jul 25,2024 at 12:39 PM Nikola Bubanj 
<nikol a .buban i @ real grupa .com> wrote:

Bok svima.

u kopiju dodajem Ivana, cisto ako ce biti nekih tehnicnih poteškoća. On sa 
nama razvija novo rješenje i složio je i ovaj app za praćenje broja putnika.

U svakom slučaju smo dogovorili jos sljedeće:

• Svaki student ce dobiti svoje log in detalje, da možemo pratiti 
individualno sve rute koje su upisali I u koje vrijeme, tako da bude sto 
preciznije

• Svako jutro ce se poslati report broja karata po rutama za prošli dan - 
©Borna Zvonimir Bosak- ti samo javi da li šaljemo tebi ili kako 
zelis primate dnevne reporte prevezenih putnika?

Sukladno dogovoru, Ivan ce poslati Matei log in detalje za student, sve 
sotalo u vezi onboardinga smo prošli tako da .. God speed©

N

From: Nikola Bubanj <nikola.bubani@realgrupa.com> 
Date: Thursday, 25 July 2024 at 11:33
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To: Matea Kovačević <matea@realgrupa.corr». Borna Zvonimir Bosak 
<bornabosak1 @gmail.com>
Cc: Višeslav Paolo ProsoU <viseslav@realgruDa.com>
Subject: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute

Matea bok,

evo sign in detalja za app I & gmail za ticketing test.

Korisnički podaci za app sign-in:

testl @pleso.hr

test 1.123

Gmail account detalji:

Pleso.test@gmail.com

Pass:plesoticketing2024

Svi tableti imaju to instalirano na početnom ekranu, time daje šifra za tablet 
0000. Studenti se moraju samo spojiti na wifi ili preko svoh hot-spota da se 
napravi I upise broj putnika za liniju...

Početak rada studenata: 31.7. ujutro u 6:45 na bus kolodvoru u uredu Pleso 
Prijevoza u Zagrebu. Zadnji dan upisivanje je 17.8. u 22 sata...

Radno vrijeme:

07-12 & 17-22 sata na dvije lokacije: Zračna Luka & Kolodvor. Studenti se 
voze u busu cijelo vrijeme.

Sve operativne detalje ti prenese i Borna Bosak (u kopiji maila je, a broj je 
0997342363) pa najbolje da se vidite 31.7 ujutro na lokaciji kao sto smo 
dogovorili.
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Za sve ostalo stojim na raspolaganju.

Thanks

N

Ivan Štapić
ivan@soak.hr 
+385 (0) 99 2133 804
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Wednesday. Januaiy 8, 2025 at 16:54:52 Central European Standard lime

Subject: Razvoj i izrada platfrome za Pleso Prijevoz - kupovina, pregled i nadzor prodaje karata - Real Grupa 
Date: Wednesday, 27 November2024 at 14:48:27 Central European Standard Time
From: Nikola Bubanj
To: dvince@zagreb-airport.hr, Mirjana.Matic@plesoprijevoz.hr, Borna Zvonimir Bosak
CC: Krešimir Prosoli, Janja Miličević, Nikola Tomislav Ćurić

Poštovani,

Nastavno na Ugovor o poslovnoj suradnji zaključen između REAL GRUPE i PLESO PRIJEVOZ od 
21.06.2024. godine, i pripremnim radnjama za lansiranje aplikacije i web stranice početkom 2025 
godine u nastavku navodimo kako slijedi:

Sukladno članku 4. REAL GRUPA je dužna usluge iz ugovora isporučiti najkasnije do 10.01.2025. 
godine s tim da se sada nalazimo u fazi testiranja te bi PLESO PRIJEVOZ trebao omogućiti pristup 
opremi i uređajima REAL GRUPI u cilju ispunjenja obveza iz Ugovora.

Slijedom navedenog, predlažemo održavanje sastanka u narednim danima kako bismo dogovorili 
konkretne daljnje korake vezane za provedbu testne faze projekta te pokrili sve ostale otvorene teme 
u vezi implementacije novog sustava.

Slobodno predložite par termina koji vam najviše odgovaraju, da se možemo iskoordinirati.

Unaprijed zahvaljujemo na povratnoj informaciji.

LP,
Nikola Bubanj

Real Grupa

Nikola Bubanj 
COO

Jh385 91 4500024 
[Zjnikola. buba ni(5) realgrupa.com
t__ Banjavčićeva 22, HR-10000 Zagreb
i__ ^^realgrupa.com
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Wednesday. Januaiy 8. 2025 at 15:00:27 Central European Standard Time

Subjectz Pleso
Date: Thursday, 9 May 2024 at 11:57:41 Central European Summer Time
From: Borna Zvonimir Bosak
To: mario.madunic@plesoprijevoz.hr, Nikola Bubanj

EKTERNAL

Pozdrav,

prema dogovoru na sastanku šaljem mail da potvrdimo da ću ja biti glavna i odgovorna osoba 
za komunikaciju na relaciji Pleso prijevoz - Real grupa.

Hvala unaprijed,

Borna Zvoinimir Bosak
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Wednesday. January 8. 2025 at 1G: 11:05 Central European Standard Time

Subject: Pleso report - summary - 02.09.2024 - 15.09.2024
Date: Monday, 16 Septembar 2024 at 10:16:59 Central European Summer Time

Erom: Ivan Štapić
To: Nikola Bubanj
CC: Borna Zvonimir Bosak, Tea Nisevic, Višeslav Paolo Prosoli, Matea Kovačević
Attachments: TOTAL_Kolodvor Split_02_09_2024_15_09_2024.xlsx

EKTERNAL

Pozdrav,

nastavno na prethodnu komunikaciju šaljem ukupni report za cijelo razdoblje praćenja broja 
putnika za kolodvor Split.

Ukupni broj putnika: 13881

LP

Ivan Štapić
ivan@soak.hr 
+385 (0) 99 2133 804
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Wednesday. January 8. 2025 at 16:55:07 Central European Standard Ume

Subject: Re: Real Grupa - platfroma (app,web) za prodaju karta - Pleso Prijevoz
Date: Wednesday, 11 December 2024 at 20:26:18 Central European Standard Time
From: Nikola Bubanj
To: sinisa.badjun@cazmatrans.hr, dvince@zagreb-airport.hr
CC: Krešimir Prosoli, Janja Miličević, Vanda Karanusic
Attachments: image006.png, image007.png, imageOOS.png, imageOOS.png, imageOlO.png, RG_PLESO

PRIJEVOZ_UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJL21.6.2024..eml, Ticketning - status & prioritetni 
koraci .eml, Re- Pleso ticketing meeting & next steps.eml, FW- Otvorena pitanja[28].eml, Pleso 
dokumenti.zip

Poštovani,

Kao što znate, REAL GRUPA je dužna započeti s daljnjim radnjama sukladno zaključenom ugovoru, a 
kako smo Vas detaljno izvjestili na sastanku 06.12.2024. te Vas shodno tome molimo za uputu za 
daljnje postupanje odnosno da li se suradnja na projektu izrade platforme za prodaju karata nastavlja 
sukladno ugovorenim rokovima ili ćemo rokove izmijeniti u kojem slučaju je potrebno zaključiti aneks 
ugovoru.

U prilogu dostavljamo email korespondenciju u vezi projekta za koju ste zamolili na zadnjem 
sastanku!

Molimo da nas obavijestite o prijedlogu daljnjih koraka vezanih za realizaciju projekta. U što kraćem 
roku obzirom na obveze koje je REAL GRUPA preuzela prema dobavljačima, a koje mogu rezultirati 
dodatnim troškovima za nas.

Lijepi pozdrav,
Nikola

■^EAL
GRUPA

Nikola Bubanj 
COO

^ +385 914500024 

Bi nikola.bubanifSrealgrupa.com 
P Banjavčićeva 22, HR-10000 Zagreb
mmm realgrupa.com

From: Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com> 
Date: Friday, 6 December 2024 at 16:01
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To: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesopriievoz.hr>. 
sinisa.badjun@cazmatrans.hr <sinisa.badjun@cazmatrans.hr>. dvince@zagreb- 
airport.hr <dvince@zagreb-airport.hr>
Cc: Krešimir Prosoli <kresimir@rea[grupa.com>. Janja Miličević 
<iania.milicevic@realgrupa.com>
Subject: Real Grupa - platfroma (app,web) za prodaju karta - Pleso Prijevoz 

Poštovani,

zahvaljujemo na vremenu i produktivnom sastanku. U prilogu šaljemo današnju prezentaciju i scan 
ugovora.

Isto tako molim da nam sukladno današnjem razgovoru i prema dogovoru, pošaljete status i 
prijedlog daljnjih koraka vezanih za realizaciju projekta.

Želim vam ugodan vikend,
LP,
N

^EAL
GRUPA

Nikola Bubanj 
COO

^ +385 914500024 

B nikola.bubani@realgruDa.com 
^ Banjavčićeva 22, HR-10000 Zagreb 

""" realgrupa.com

From: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesopriievoz.hr>
Date: Friday, 29 Novembar 2024 at 11:22
To: Nikola Bubanj <nikola.bubani@realgrupa.com>
Cc: sinisa.badiun@cazmatrans.hr <sinisa.badjun@cazmatrans.hr>. dvince@zagreb- 
airport.hr <dvince@zagreb-airport.hr>. Krešimir Prosoli <kresimir@realgrupa.com> 
Subject: RE: Termin sastanka

EKTERNAL 

Poštovani Nikola,

Adresa Pleso prijevoza je:
Avenija Marina Držića 4
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10 000 Zagreb

Vanda Karanušić

Viši stručni savjetnik 
za javnu nabavu 
Pieso prijevoz d.o.o.
Av. Marina Držića 4, Zagreb

Tei: 01/6331-999 
Fax:01/6111-198 
www. oiesooriie voz.hr 
info(a)DlesoDriie voz.hr

From: Nikola Bubanj <nikola.bubani(5)realgrupa.com>
Sent: 29. studenog 2024.11:14
To: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesopriievoz.hr>
Cc: sinisa.badiunOcazmatrans.hr: dvince(S)zagreb-airDort.hr: Krešimir Prosoli 
<kresimir@realgruDa.com>
Subject: Re: Termin sastanka

Poštovana Vanda,

zahvaijujem vam na brzom odgovoru.
Odgovara nam termin u 14 sati.

Vidimo se kod vas, samo nam molim vas javite na kojoj točno lokaciji.

Ugodan vikend želim,
N

^EAL
GRUPA

Nikola Bubanj 
COO

V. +385 914500024 

SS nikola.bubani(S)realgrupa.com 
P Banjavčićeva 22, HR-10000 Zagreb 

realgrupa.com

From: Vanda Karanusic <vanda.karanusic(ćDp[esopriievoz.hr>
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Date: Friday, 29 November 2024 at 10:58
To: Nikola Bubanj <nikola.bubani@realgrupa.com>
Cc: sinisa.badiun@cazmatrans.hr <sinisa.badiun@cazmatrans.hr>. dvince@zagreb- 
airport.hr <dvince@zagreb-airport.hr>
Subject: Termin sastanka

EKTERNAL 

Poštovani Nikola,

Sijedom Vašeg zahtjeva za prijedlog trermina za održavanje sastanka vezanog za razvoj aplikacije 
predlažemo Vam termine:

. 6.12.2024. 09:0h 
• 6.12.2024.14:00h

Molimo Vas povratno nam se javite za odabrani termin radi daljnje organizacije naših obveza.

S poštovanjem.

Uprava Pleso prijevoz d.o.o. 
Avenija Marina Držića 4 
10 000 Zagreb
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Wednesday. January 8, 2025 at 16:13:39 Central European Standard Time

Subject: Re: Pleso prijevoz dailyreports-08.08.2024-14.08.2024 
Date: Thursday, 15August2024at17:57:13CentralEuropeanSummerTime
Erom: Ivan Štapić
To: Nikola Bubanj
CCz Borna Zvonimir Bosak, Tea Nisevic, Višeslav Paolo Prosoli, Matea Kovačević 

EKTERNAL

Nema na čemu. Kada završimo napravim sumirani izveštaj tako da imamo sve u jednom 
dokumentu.

LP
Ivan

On Thu, Aug 15,2024 at 5:47 PM Nikola Bubanj <n ikol a .bubanj @ real grupa .com> vvrote: 
Hvala Ivane. Jos malo pa nam je ova runda gotova. Čekamo input od Bome da možda ipak 
ubacimo ST jos....

On 15 Aug 2024, at 17:05, Ivan Štapić <ivan@soak.hr> vvrote:

EXTERNAL

Pozdrav,

nastavno na prethodnu komunikaciju šaljem dnevne izvještaje (dokumenti u 
privitku) o praćenju broja putnika, za kolodvor Zagreb.

Ukupni broj 
Ukupni broj 
Ukupni broj 
Ukupni broj 
Ukupni broj 
Ukupni broj 
Ukupni broj

putnika za 08.08:183 
putnika za 09.08: 237 
putnika za 10.08: 232 
putnika za 11.08: 201 
putnika za 12.08:124 
putnika za 13.08:157 
putnika za 14.08: 207

Svi dnevni izvještaji dostupni su na sljedećem linku:
https://drive.google.com/drive/folders/lVgAxG7iII5PpWpNS7XzRu2KS 96K 
jvtN?usp=sharing

LP
Ivan

Ivan Štapić
ivan@soak.hr
+385 (0) 99 2133 804
<Kolodvor Zagreb_13_08_2024.xlsx>
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<Kolodvor Zagreb. 
<Kolodvor Zagreb. 
<Kolodvor Zagreb. 
<Kolodvor Zagreb. 
<Kolodvor Zagreb. 
<Kolodvor Zagreb.

. 10_08_2024.xlsx> 

.1 l_08_2024.xlsx> 

.12_08_2024.xlsx> 

. 14_08_2024.xlsx> 
09_08_2024.xlsx> 
08 08 2024.xlsx>

Ivan Štapić
ivan@soak.hr 
+385 (0) 99 2133 804
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Wednesday. January 8. 2025 at 15:33:52 Central European Standard Time

Subjeiit: Re; PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute
Date: Thursday, 25 July 2024 at 12:57:46 Central European Summer Time
From: Borna Zvonimir Bosak
To: Nikola Bubanj, tea.nisevic@gmail.com
CC: Matea Kovačević, Višeslav Paolo Prosoli, ivan@soak.hr

EKTERNAL

Može meni i Tei Nisevic voditeljici ureda. 

@tea.nisevic@ gmail.com

Hvala!

čet, 25. srp 2024.12:39 Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com> je napisao: 

Bok svima,

u kopiju dodajem Ivana, cisto ako ce biti nekih tehnicnih poteškoća. On sa nama razvija 
novo rješenje i složio je i ovaj app za praćenje broja putnika.

U svakom slučaju smo dogovorili jos sljedeće:

• Svaki student ce dobiti svoje log in detalje, da možemo pratiti individualno sve rute 
koje su upisali I u koje vrijeme, tako da bude sto preciznije

• Svako jutro ce se poslati report broja karata po rutama za prošli dan - @ Borna 
Zvonimir Bosak- ti samo javi da li šaljemo tebi ili kako zelis primate dnevne 
reporte prevezenih putnika?

Sukladno dogovoru, Ivan ce poslati Matei log in detalje za student, sve sotalo u vezi 
onboardinga smo prošli tako da .. God speed©

N
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From: Nikola Bubanj <nikola.bubani@realgrupa.com>
Date: Thursday, 25 July 2024 at 11:33
To: Matea Kovačević <matea@realgrupa.com>. Borna Zvonimir Bosak 
<bornabosak1 @gmaiLcom>
Cc: Višeslav Paolo Prosoli <viseslav@realgrupa.com>
Subject: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute

Matea bok,

evo sign in detalja za app I & gmail za ticketing test.

Korisnički podaci za app sign-in:

testl@pleso.hr

test 1.123

Gmail account detalji:

Pleso.test@gmail.com

Pass:plesoticketing2024

Svi tableti imaju to instalirano na početnom ekranu, time daje šifra za tablet 0000. Studenti 
se moraju samo spojiti na wifi ili preko svoh hot-spota da se napravi I upise broj putnika za 
liniju...

Početak rada studenata: 31.7. ujutro u 6:45 na bus kolodvoru u uredu Pleso Prijevoza u 
Zagrebu. Zadnji dan upisivanje je 17.8. u 22 sata...

Radno vrijeme:

07-12 & 17-22 sata na dvije lokacije: Zračna Luka & Kolodvor. Studenti se voze u busu 
cijelo vrijeme.

Sve operativne detalje ti prenese i Borna Bosak (u kopiji maila je, a broj je 0997342363) pa 
najbolje da se vidite 31.7 ujutro na lokaciji kao sto smo dogovorili.
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